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І. Інформація декана

про виконання посадових обов’язків відповідно

до наказу ректора МНУ імені В. О. Сухомлинського

№ 350 від 28.08.2019р. «Про затвердження посадових обов’язків проректорів університету та деканів факультетів»

1. Розроблена і затверджена навчально-правова документація, що регламентує діяльність факультету.

2. Документація деканату і кафедр факультету ведеться згідно з номенклатурою справ.

3. Складено і виконано план-регламент роботи факультету на 2019-2020 н. р. Звіт про роботу в 2019-2020н.р. вчасно подано до навчальної частини.

4. Складено і виконано план профорієнтаційної роботи факультету. Звіт про роботу подано до відділу довузівської підготовки.

5. Організовано роботу внутрішньої агенції якості освіти на факультеті: складено план роботи; проведено аналіз нульового рівня знань першокурсників; проведено ректорські контрольні роботи; підготовлено таблиці якісного складу забезпечення спеціальностей факультету тощо.

6. Видано 43 розпорядження, що спрямовують роботу колективу.

7. Сплановано роботу вченої ради факультету, проведено 12 засідань, заслухано 48 питань (див. додаток 1); проведено збори трудового колективу.

8. Оприлюднені графіки навчального процесу та контролю за самостійною роботою студентів на І і ІІ семестри 2019-2020 н.р. ДФН, ЗФН (наказ МНУ від 20.08.2019р. №353, наказ МНУ від 12.03.2020р. №99, наказ МНУ від 02.04.2020р. №109, наказ МНУ від 02.04.2020р. №113). Здійснюється контроль за розкладом навчальних занять (журнал змін до розкладу за 2018-2019н.р.), відвідуванням занять студентами ДФН. Складено графік навчального процесу ЗФН на I семестр 2019-2020н.р. та подано до навчального відділу.  
9. Встановлено контроль за якістю знань студентів, ліквідацією академзаборгованості; складанням академічної різниці; за результатами сесій подано14 рапортів на відрахування, поновлено 10 студентів (3 - ДФН, 7 - ЗФН).                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
10. Навчання студентів здійснюється відповідно до навчальних планів та програм.

11.  Усі види практик на факультеті проведено відповідно до графіку навчального процесу. До відділу практик подано інформацію про підсумки проведення практик у 2019-2020 н.р. у вигляді таблиці та розширеного звіту.  Складено графіки проходження практик у 2020-2021 н.р. згідно з Положенням про практичну підготовку (практику) студентів МНУ імені В. О. Сухомлинського та графіком навчального процесу, визначено відповідальних осіб за організацію та проведення відповідних практик.  
12. Здійснено допуск студентів випускних курсів факультету іноземної філології до складання підсумкової атестації (наказ МНУ від 07.10.2019р. №429, наказ МНУ від 21.11.2019р. №497, наказ МНУ від 07.04.2020р. №118).
13. Підготовлена документація до підсумкової атестації випускників за спеціальностями факультету (наказ МНУ від 07.04.2020р. №115). 
14. Зібрана та опрацьована інформація про працевлаштування випускників 2019 року.

15. Підготовлена заліково-екзаменаційна документація зимової та літньої сесії студентів ДФН та ЗФН. Здійснюється контроль за ліквідаційними відомостями.

16. Організовано діяльність органів студентського самоврядування на факультеті. Проведено вибори голови студради факультету, представників студради на 2019-2020н.р.
17. Оновлено й перероблено навчальні плани та робочі навчальні плани спеціальностей факультету на 2020-2021н.р. 
18. Вчасно замовлено та видано студентам І, V, VI курсів студентські квитки, індивідуальні плани, залікові книжки (наказ МНУ від 11.09.2019р. №398).
19. Підтримується робота сайту факультету, який постійно оновлюється (fif.mdu.edu.ua). 
20.  Організовано проведення І туру студентських олімпіад з романо-германських мов і літератур, перекладу  та конкурсу студентських наукових робіт; участь студентів у II етапі Всеукраїнської студентської олімпіади зі спеціальності «Переклад (англійська мова)», VII Міжвузівському конкурсі молодих перекладачів. 
21. Відповідно до Положення про нарахування стипендії (2017р.) та Постанов КМУ від 28.12.2016р. №1045, 1047, 1050 студентам факультету за наслідками зимової та літньої екзаменаційної сесії призначено стипендію. Затверджено склад стипендіальної коміссії факультету відповідно до наказу МНУ від 25.01.2019р. №24. За результатами зимової та літньої сесій 2019-20 н.р., та за успіхи у науковій та суспільній роботі рішенням вченої ради факультету підготовлено подання на стипенцію Президента України, Кабінету Міністрів України (Оганесян Зоя (436а гр. – стипендія Президента України).
22. Протягом 2019-2020н.р. організовано та проведено заняття з додаткових освітніх послуг: «Німецька мова», «Адаптивний курс російської мови для іноземних студентів». Розклад занять оприлюднено на факультеті іноземної філології. До ДОП залучено 47 студентів. Сума надходжень до спеціального фонду університету складає 48200грн.
ІІ. Інформація про виконання наказів та розпоряджень ректора МНУ імені В. О. Сухомлинського
Згідно з наказом №346 від 14.08.2019р. «Про планування навчальної, методичної, наукової та організаційної роботи, а також практичної підготовки на 2019-2020н.р.», планування навчальної, методичної, наукової та організаційної роботи науково-педагогічними працівниками факультету здійснено відповідно до зазначених у наказі МНУ видів та норм. Усі види практик на факультеті проведено відповідно до графіку навчального процесу. До відділу практик подано інформацію про підсумки проведення практик у 2018-2019 н.р., у I семестрі 2019-2020н.р. у вигляді таблиць та розширеного звіту.  Складено та подано графіки проходження практик у 2019-2020 н.р. згідно з Положенням про практичну підготовку (практику) студентів МНУ імені В. О. Сухомлинського та графіком навчального процесу, визначено відповідальних осіб за організацію та проведення відповідних практик.

Згідно з наказом № 353 від 20.08.2019р. «Про організацію освітнього процесу на денній формі навчання у 2019-2020н.р.», оприлюднені графіки навчального процесу та контролю за самостійною роботою студентів на І семестр 2019-2020 н.р. ДФН; складено та затверджено розклад занять студентів ДФН на І семестр 2019-2020 н.р. 

Згідно з наказом № 300 від 01.07.2019р. «Про  затвердження програми вступного інструктажу та порядку проведення інструктажів із безпеки життєдіяльності для здобувачів освіти», відповідно до «Положення про організацію роботи з охорони праці та безпеки життєдіяльності учасників освітнього процесу в установах та закладах освіти» від 26.12.2017р. №1669 та з метою організації проведення інструктажів, навчання з питань охорони праці та безпеки життєдіяльності і правил поведінки у разі виникнення надзвичайних ситуацій для здобувачів освіти, затверджено порядок проведення інструктажів із безпеки життєдіяльності для здобувачів вищої освіти та складено відповідних графік проведення для студентів та співробітників факультету. 
          Згідно з наказом № 301 від 01.07.2019р. «Про   зміну вартості навчання», внесені відповідні зміни для студентів 4 курсу, які навчаються за кошти фізичних та юридичних осіб та інформацію оприлюднено на офіційному сайті факультету.

          Згідно з наказом № 414 від 20.09.2019р. «Про організацію заходів до 101-ї річниці з дня народження В.О. Сухомлинскього», з метою урочистого відзначення 101-ї річниці від дня народження В.О. Сухомлинського з 12.09.2019р. до 26.09.2019р. на факультеті іноземної філології проведено конкурс творчих робіт студентів і молодих учених «Педагогічна спадщина Василя Сухомлинського в умовах інтеграції України в освітній простір Європи». За результатами конкурсу студенти II курсу спеціальності 014.02 Середня освіта (Мова і література (англійська)) Касьянова Ася, Нікодімова Жасміна, Скоропад Анна нагороджені поїздкою до Павлиській ЗОШ Кіровоградської області.

       Згідно з наказом № 398 від 11.09.2019р. «Про оплату студентського квітка», на виконання п.8 частини 7 постанови КМУ від 27.08.2010р. №796, повідомлено студентів, які навчаються за кошти фізичних та юридичних осіб про здійснення оплати студентського квітка, виготовлення дублікатів за ціною його виготовлення. 

Згідно з розпорядженням №87 від 29.08.2019 «Про використання локальної мережі університету»  з метою оптимізації роботи структурних підрозділів та забезпечення своєчасного отримання відділами службової інформації від ректорату та інших структур університету,  з 02.09.2019 р. для листування (отримання / надсилання інформації) в межах університету, факультету запроваджується використання поштових скриньок відділів та інших структурних підрозділів, зареєстровані у локальній мережі «local.mdu.edu.ua».
Згідно з наказом №399 від 17.09.2019р.  «Про графік роботи ректорату у вересні 2019-2020 навчального року» затверджені зміни та доповнення до нормативних документів кафедр і факультету, а також інформація щодо розміщення їх на сайті університету відповідно до графіку.
Згідно з розпорядженням  №95 від 19.09.2019р. «Про подання відомостей щодо кадрового забезпечення» для виконання Ліцензійних умов щодо щорічного подання актуальних відомостей про кадрове забезпечення університету до Єдиної державної електронної бази з питань освіти.  До 15.10.2019р. до відділу ліцензування та акредитації подано актуальні відомості про якісний склад кафедр факультету в електронному та паперовому вигляді. 
Згідно з розпорядженням  №96 від 19.09.2019 «Про профорієнтаційну роботу» з метою організації профорієнтаційної роботи в університеті та ознайомлення учнівської молоді зі спеціальностями університету і факультету, залучення максимальної кількості майбутніх абітурієнтів до вступу в МНУ імені В.О. Сухомлинського та посилення співпраці із загальноосвітніми навчальними закладами до відділу із підготовки до вступу до закладів вищої освіти та зовнішнього незалежного оцінювання подано інформацію щодо призначення відповідальних за проведення профорієнтації у 2019–2020 навчальному році за формою.  
Згідно з наказом №51/кв від 23.09.2019р. «Про підвищення кваліфікації (стажування)» до наукового відділу подано затверджений список професорсько-викладацького складу факультету, які проходитимуть підвищення кваліфікації з 15.09.2019 р. до 31.12.2019 р. відповідно до графіку.

Згідно з наказом № 429 від 07.10.2019р. «Про підготовку факультетів і кафедр університету до атестації студентів, які здобувають ступінь магістра у грудні 2019 року»: складено та затверджено графіки роботи ЕК, розклади роботи ЕК, розклади проведення підсумкової атестації; затверджено склад членів ЕК, екзаменаційні білети; підготовлено зведені відомості про виконання студентами усіх вимог навчального плану; характеристики навчально-виробничої діяльності випускників; рапорт про допуск студентів, які навчаються за ОР «бакалавр» (ДФН), «магістр» (ДФН, ЗФН) до підсумкової атестації тощо; здійснено допуск студентів випускних курсів факультету іноземної філології до складання підсумкової атестації; заповнено шаблони документів про освіту.

           Згідно з наказом № 446 від 23.10.2019р. «Про затвердження зразка освітньої програми», з метою забезпечення дотримання вимог Закону України «Про освіту», Закону України «Про вищу освіту», Довідника ЄКТС та Стандартів і рекомендацій щодо забезпечення якості у Європейському просторі вищої освіти проінформовано керівників проектних груп про зразок форми освітньо-професійної програми.

          Згідно з наказом № 439 від 10.10.2019р. «Про проведення Всеукраїнського конкурсу студентських наукових робіт із галузей знань і спеціальностей у 2019-2020н.р.»,відповідно до наказу МОН №1271 від 04.10.2019р., «Положення про Всеукраїнський конкурс студентських наукових робіт з галузей знань і спеціальностей», затвердженого наказом МОН від 18.04.2019р. №605 та з метою підтримки обдарованої студентської молоді та створення умов для її творчого зростання, організовано та проведено з 29.10.2019р. по 27.12.2019р. перший тур Всеукраїнського конкурсу студентських наукових робіт з романо-германської філології.

         Згідно з наказом № 487 від 19.11.2019р. «Про рейтингові показники діяльності науково-педагогічних працівників у другому півріччі 2019 року» та з метою підбиття підсумків діяльності НПП кафедр та факультету, проведено рейтингування діяльності НПП структурних підрозділів факультету у другому півріччі 2019 року за показниками, затвердженими вченою радою університету (протокол №6 від 28.10.2019р.) та затверджено на засіданнях кафедр. Відповідні матеріали подано до наукового відділу.

           Згідно з наказом № 492 від 21.11.2019р. «Про проведення Міжнародної конференції з проблем вищої освіти і науки за програмою Erasmus+», з метою залучення професорсько-викладацького складу університету та студентів третього рівня навчання до обговорення актуальних питань реформування освіти в Україні – можливості професійного розвитку аспірантів і дослідників у рамках проекту Еразмус+ 8574064-EPP-1-2016-1-LT-EPPKA2-CBHE-SP «Структуризація співпраці щодо аспірантських досліджень, навчання універсальних навичок та академічного письма  на регіональному рівні України» /DocHub/ (Structuring Cooperation in Doctoral Research, Transferrable Skills Training and Academic Writing Instructionin Ukraine’s Region), 26-27 листопада організовано та проведено Міжнародну конференцію з проблем вищої освіти і науки «Можливості професійного розвитку аспірантів і дослідників у DocHub». Результати конференції висвітлено у засобах масової інформації та на офіційному сайті факультету, університету.
Згідно з розпорядженням №100 від 24.10.2019р. «Про звіти щодо виконання посадових обов’язків та виконання індивідуальних планів у жовтні 2019 року» до 25.10.2019 р. на паперових носіях подано: письмові звіти щодо виконання посадових обов’язків у жовтні 2019 р. (на виконання наказу МНУ імені В. О. Сухомлинського №350 від 20.08.2019 р.); індивідуальні плани роботи науково-педагогічних працівників та інформація про їх виконання; кошториси на листопад і на грудень 2019 р. у розрізі спеціальностей факультету (Додаток 2); кошториси у розрізі спеціальностей із терміном дії з 01.01.2020 р. до 31.08.2020 р. (Додаток 2); проект штатного розпису кафедр відповідно до кошторису спеціальності з терміном дії з 01.01.2020 р. до 31.08.2020 р.; штатний розпис факультету (деканату). 
Згідно з розпорядженням №103 від 28.10.2019р.  «Про організацію та проведення ректорських контрольних робіт  у І семестрі 2019-2020 н. р.» складено графік проведення ректорських контрольних робіт за спеціальностями факультету. Відповідальні викладачі за проведення ректорських контрольних робіт, до 01.11.2019 р. розробили та розмістили на сайті факультету пакети контрольних завдань для проведення ректорського контролю.
Згідно з наказом №472 від 01.11.2019р. «Про запобігання посадових зловживань та хабарництва під час проведення зимової екзаменаційної сесії та підсумкової атестації», відповідно до Закону України «Про вищу освіту», на виконання Закону України «Про боротьбу з корупцією та організованою злочинністю», відповідних постанов та розпоряджень Кабінету Міністрів України, доручень Міністра освіти і науки України, спрямованих на недопущення порушень чинного законодавства, а також у зв’язку з проведенням зимової екзаменаційної сесії та підсумкової атестації, забезпечено відкритість і прозорість проведення підсумкового контролю і підсумкової атестації. Розроблено заходи щодо запобігання правопорушень, посадових зловживань і хабарництва: проведено анкетування студентів, виготовлено засоби наочної агітації щодо попередження хабарництва в університеті з указівкою номера телефону довіри (37-88-35), за яким, у разі вимагання хабарів від студентів, можна повідомити про злочин, заборонено незаконний збір коштів та матеріальних речей працівниками університету. Ознайомлення з наказом засвідчено власноручним підписом кожного викладача та співробітника університету.
Згідно з розпорядженням  №104  від 04.11.2019р. «Про перенесення робочих днів», на виконання розпорядження Кабінету Міністрів України від 10.01.2019 р. №07-р «Про перенесення робочих днів у 2019 році», перенесено робочі дні: 
− з понеділка 30 грудня 2019 р. на суботу 21 грудня 2019 р.; 

− з вівторка 31 грудня 2019 р. на суботу 28 грудня 2019 р. 
Згідно з розпорядженням №10 від 08.11.2019р. «Про підсумки виконання університетом вимог законодавства, стандартів вищої освіти у 2019 році», з метою підведення підсумків виконання університетом вимог законодавства, стандартів вищої освіти у 2019 році та на виконання наказу МНУ імені В.О. Сухомлинського від 30.10.2019р. №469, до 12 листопада 2019р. подано в електронному варіанті інформацію про роботу навчальних структурних підрозділів факультету у 2018-2019 н.р. (Таблиця 2.3, 2.4, 4.1, 4.2, 6.1, 6.2, наказ МНУ від 30.10.2019р. №469). Підготовлено та надано наступну інформацію: опис нових методик викладання (за наявності); наукові досягнення студентів; пропозиції щодо удосконалення навчально-методичної роботи та організації системи контролю якості надання освітніх послуг; про відкриття випускниками 2018 і 2019 років власної справи.

Згідно з розпорядженням № 102  від 25.10.2019р. «Про подання копій документів». відповідно до вимог Ліцензійних умов провадження освітньої діяльності (затверджених постановою КМУ від 30.12.2015 р. № 1187 (в редакції постанови КМУ від 10.05.2018 р. № 347)) та листа Міністерства освіти і науки України «Щодо електронного ліцензування освітньої діяльності» (№1/9-656 від 18.10.2019 р.), 11.11.2019р. подано до відділу ліцензування та акредитації на електронну адресу akredit@local.mdu.edu.ua скановані копії документів, що засвідчують рівень освіти і кваліфікації членів проектних груп (груп забезпечення) спеціальностей (диплом про вищу освіту, диплом про науковий ступінь, атестат про вчене звання.  
Згідно з розпорядженням № 108  від 06.11.2019р. «Про відзначення Міжнародного дня студента  в МНУ імені В. О. Сухомлинського», з метою відзначення Міжнародного дня студента в Миколаївському національному університеті імені В.О. Сухомлинського з 12.11.2019 р. до 16.11.2019 р., на факультеті іноземної філології організовано  та проведено заходи до дня студента: святковий концерт до Міжнародного дня студента (хол V поверху), фотовиставка, зустрічі з випускниками факультету попередніх років, нагородження кращих студентів факультету грамотами.  
Згідно з наказом № 487 від 19.11.2019 р. «Про рейтингові показники діяльності науково-педагогічних працівників у другому півріччі 2019 року», з метою підбиття підсумків діяльності науково-педагогічних працівників університету в другому півріччі 2019 року  визначено рейтинг за показниками, затвердженими вченою радою університету (протокол № 6 від 28.10.2019 р.) та профкомом університету (протокол  №5 від 31.10.2019 р) з відповідними підтвердженнями. Рейтинг НПП факультету затверджено вченою радою факультету.

Згідно з наказом №493 від 21.11.2019р. «Про створення комісії для встановлення факту непридатності та списання майна», відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 08.11.2007 р. № 1314 «Про затвердження Порядку списання об’єктів державної власності»  створено постійно діючу комісію для встановлення факту непридатності майна, неможливості або неефективності проведення його відновлювального ремонту та списання, проведено ревізію у навчальних структурних підрозділах факультету майна для подальшого списання. 

Згідно з наказом №497 від 21.11.2019р. «Про підготовку факультетів та коледжу університету до атестації студентів, які здобувають освітньо-кваліфікаційний рівень бакалавра та молодшого спеціаліста у січні 2020 року», відповідно до Закону України «Про вищу освіту», Положення про порядок створення та організацію роботи екзаменаційної комісії для проведення підсумкової атестації здобувачів вищої освіти в МНУ імені В.О. Сухомлинського,  до 29.11.2019 р. до навчального відділу подано наступні документи: 
1.1.1. Склад членів екзаменаційної комісії (ЕК).  

1.1.2. Графік роботи ЕК.  

1.1.3. Розклад роботи кожної екзаменаційної комісії, кваліфікаційної комісії. 

До розкладів екзаменів підсумкової атестації внесено відомості про склад комісії, голову та секретаря, час проведення та кількість студентів, які повинні складати підсумкову атестацію. Інтервал між екзаменами в кожній групі становить не менше п’яти календарних днів. Розклад проведення атестації підписано деканом факультету, проректором з навчально-педагогічної роботи, затверджено ректором. 

Згідно з наказом №499 від 21.11.2019р. «Про забезпечення надійної, безпечної та раціональної експлуатації електромереж та будівель університету», відповідно до Правил технічної експлуатації електроустановок споживачів, затверджених наказом Міністерства палива та енергетики України від 25.07.2006 р. № 258, ДНАОП 0.00-1.32-01 «Правила будови електроустановок. Електрообладнання спеціальних установок», затверджених наказом Міністерства праці та соціальної політики України від 21.06.2001 р. № 272, ДНАОП 0.00-1.21-98 «Правила безпечної експлуатації електроустановок споживачів», затверджених наказом Державного комітету України по нагляду за охороною праці від 09.01.1998 р. № 4, Правила пожежної безпеки для навчальних закладів та установ системи освіти України, затверджених наказом Міністерства освіти і науки України від 15.08.2016 р. № 974,  заборонено без письмового погодження з адміністративно-господарчою частиною університету: 
– встановлення будь-яких електроприладів; 

– здійснення будь-яких перепланувань, проведення ремонтних робіт, заміну вікон та дверей чи облаштування нових споруд.

Згідно з наказом №508 від 26.11.2019р. «Про проведення флюорографічного обстеження студенів та співробітників університету», відповідно до Закону України від 05.07.2001 р. «Про боротьбу із захворюванням на туберкульоз» та розпорядженням Кабінету Міністрів України від 29.03.2006 р. № 175-р «Про затвердження комплексу заходів щодо боротьби з епідемією туберкульозу»,  забезпечено проведення флюорографічного обстеження всіх студентів факультетів та співробітників університету із 09 грудня 2019 р. до 30 грудня 2019 року. Відповідні довідки про проходження флюорографічного обстеження студентів та співробітників факультету подано до деканату. 

Згідно з розпорядження №15 від 06.12.2019р. «Про результати перевірки стану ведення індивідуального плану ННП, заповнення карток обліку самостійної роботи студентівта академічних журналів», з метою  підведення підсумків роботи НПП у I семестрі 2019-2020н.р. проведено перевірку навчальних структурних підрозділів факультету. Результати перевірки стану ведення індивідуального плану, заповнення карток самостійної роботи студентів та академічних журналів обговорено на засіданні навчально-методичної комісії факультету (протокол №5 від 12.12.2019р.), засіданнях кафедр факультету.  До 13.12.2019р. НПП факультету всі виявлені в результаті перевірки недоліки усунено.
Згідно з розпорядженням №16 від 09.12.2019р. «Про освітні заходи до Міжнародного дня боротьби з корупцією», відповідно до Закону України «Про вищу освіту», Закону України «Про боротьбу з корупцією та організованою злочинністю», на виконання листа Міністра освіти і науки України від 05.12.2019р. №1/9-747, а також у зв’язку з відзначенням 9 грудня Міжнародного дня боротьби з корупцією, куратори академічних груп з 09.12.2019р. по 13.12.2019р. провели бесіди, дискусії, обговорення зі студентами про сутність явища корупції, її негативних руйнівних наслідків для роботи демократичних інституцій, верховенства права, ефективного функціонування усіх органів влади на шляху до розбудови демократичного, справедливого та заможного українського суспільства.
Згідно з розпорядженням №18 від 13.12.2019р. «Про  посилення пожежної безпеки», відповідно до  п.4 частини 1 ст.18 Кодексу цивільного захисту України від 02.10.2012р. №5403-VI, Правил пожежної безпеки в Україні, затверджених наказом Міністра внутрішніх справ України від 30.12.2014р. №1417, Правил пожежної безпеки для навчальних закладів та установ системи освіти України, затверджених наказом МОН від 15.08.2016р. №974 та у зв’язку з випадком пожежі в коледжі економіки, права та готельно-ресторанного бізнесу у м. Одесі, яка виникла 04 грудня 2019 року і призвела до нещасного випадку із смертельними наслідками та з метою посилення пожежної безпеки у навчальних приміщеннях, закріплених за факультетом проаналізувано стан виконання приписів районних та міських відділів ДСНС України і відділу з питань пожежної безпеки та цивільного захисту університету та прийнято їх до неухильного виконання; відповідальним особам за забезпечення пожежної безпеки та цивільного захисту на об’єктах факультету, які після закінчення робіт замикаються, з усіх електроустановок та електроприладів, в тому числі комп’ютерного обладнання, вимикати напругу.
Згідно з розпорядженням №19 від 18.12.2019р. «Про організацію освітнього процесу на денній формі навчання у II семестрі 2019-2020н.р»,  з метою якісної організації освітнього процесу у II семестрі 2019-2020 н.р. до 15 січня 2020р. підготовлено та подано: розклад занять студентів ДФН на II семестр 2019-2020н.р., графік та форми контролю за самостійною роботою студентів із зазначенням терміну зарахування кожного кредиту, картки самостійної роботи студентів на II семестр 2019-2020н.р.
Згідно з розпорядженням №20 від 21.12.2019р. «Про безпеку життєдіяльності  учасників освітнього процесу під час зимових канікул», відповідно до підпункту 4 п.2 та п.14 розділу 5 Положення про порядок проведення і перевірки знань з питань охорони праці в закладах, установах, організаціях, підприємствах, підпорядкованих МОН України, затвердженого наказом МОН від 18.04.2006р. №304 та з метою посилення контролю за збереженням життя й здоров’я студентів, попередження надзвичайних ситуацій в університеті та на виконання листа МОН України від 10.12.2019р. №1/9-751, куратори академічних груп провели кураторські години щодо проведення зимових канікул, новорічних та різдвяних свят; інструктажі студентів з безпеки життєдіяльності під час зимових канікул, новорічних та зимових свят (зокрема з питань дотримання правил пожежної безпеки, техногенної безпеки, електробезпеки та безпеки дорожнього руху, профілактики шлунково-кишкових захворювань, правил гігієни у період поширення епідемічних захворювань, поводження в громадських місцях з незнайомими людьми та підозрілими предметами, при користуванні громадським транспортом, при використанні піротехніки тощо) з реєстрацією у відповідних журналах на кафедрах.
Згідно з розпорядженням №02 від 22.01.2020р. «Про графік підвищення кваліфікації (стажування)», відповідно до Закону України «Про вищу освіту», постанови Кабінету Міністрів України від 21 серпня 2019 р. №800 «Порядок підвищення кваліфікації педагогічних і науково-педагогічних працівників» та Положення про підвищення кваліфікації (стажування) педагогічних і науково-педагогічних працівників Миколаївського національного університету імені В. О. Сухомлинського для планового підвищення до 24.01.2020 р. до наукового відділу подано графік підвищення кваліфікації (стажування) викладачів із 24.01.2020 р. до 30.06.2020 р. за формою.
Згідно з розпорядженням №22 від 16.01.2020р. «Про розміщення інформації на сайтах навчальних структурних підрозділів факультету», відповідно до Закону України «Про вищу освіту», з метою оперативного наповнення сайту факультету, університету актуальною інформацією щодо діяльності навчальних структурних підрозділів, здійснено перевірку наявності усієї необхідної для забезпечення прозорості інформації про діяльність структурних підрозділів факультету на сайті.    

Згідно з розпорядження №23 від 17.01.2020р. «Про нострифікацію документів іноземних студентів про середню освіту», на виконання листа Міністерства освіти і науки України №91/9-30 від 17.01.2019р. щодо дотримання вимог під час зарахування до закладів вищої освіти іноземців, відповідно до пункту 1 розділу V Порядку визнання в Україні документів про середню, середню професійну, професійну освіту, виданих закладами освіти інших держав, затверджених наказом МОН України від 05.05.2015р. №504 «Деякі питання визнання в Україні іноземних документів про освіту», іноземні студенти  проінформовані з необхідність подання  до відділу міжнародних зв’язків та академічної мобільності «Свідоцтво про визнання атестата на території України» до 01 травня 2020 року.

Згідно з розпорядженням  №25 від 07.02.2020р.  «Про формування відбіркової комісії факультету», з метою проведення набору на спеціальності факультету у 2020 році та на виконання наказу МНУ імені В.О. Сухомлинського від 22.01.2020р. №53, створено та затверджено відбіркову комісію факультету у складі:
Голова комісії: декан факультету доц. Мороз Т.О.

Відповідальний секретар: Кордюк О.М.

Члени комісії: проф. Мироненко Т.П., проф. Коч Н.В., доц. Єфименко Т.М.,  ст. викл. Кирилюк С.В.,  доц. Дем`яненко О.Є., 

Технічні секретарі: секретар Чечкова А.С., ст. лаборант Вальковська Т.М.

Оператори ЄДЕБО: ст. лаборант Булик Н.С., ст. лаборант Серебрич А.В.

Голова студради факультету: Орєхов Д.

           Згідно з розпорядженням №26 від 10.02.2020р. «Про створення фахової, предметної, апеляційної комісій факультету», з метою проведення набору на спеціальності факультету та університету у 2020 році та на виконання наказу МНУ імені В.О. Сухомлинського від 22.01.2020р. №53, а також для проведення вступного іспиту з іноземної мови у вигляді тестування на спеціальності університету 014 Середня освіта при вступі на навчання за ступенем «магістр», для проведення вступного іспиту з іноземної мови у вигляді тестування на спеціальності університету 014 Середня освіта при вступі на навчання за ступенем «магістр» призначити: доц. Дем`яненко О.Є., доц. Водяна Л.В., викл. Айзікова Л.В.
1.1 Призначити відповідальними за укладання програм та тестових завдань за ступенем «магістр» для проведення вступних випробувань за спеціальностями університету 014 Середня освіта доц. Дем`яненко О.Є. (англійська мова), доц. Водяна Л.В. (німецька мова), доц. Щербакова О.Л. (французька мова).

1.2 Для проведення прийому абітурієнтів до навчальних структурних підрозділів університету та  спеціальностей факультету за ступенем бакалавр та на нормативний термін навчання затверджено склад предметної комісії та комісії для проведення співбесід:

англійська мова – доц. Шевченко І.В.

німецька мова – ст. викл. Кирилюк С.В.
французька мова – викл. Пустовойченко Д.В.

Згідно з розпорядженням №12 від 13.02.2020р. «Про розгляд матеріалів проекту МОН України», з метою визначення вимог до професійних компетентностей викладачів університету, створення умов для їхнього професійного розвитку та підвищення якості їхньої праці, розглянути на засіданнях кафедр та вченій раді факультету розглянуто та обговорено матеріали проекту професійного стандарту Міністерства освіти і науки України на посади «Асистент», «Викладач», «Старший викладач», «Доцент», «Професор».
Згідно з розпорядженням №27 від 21.02.2020р. «Про організацію профілактичних заходів на факультеті щодо запобігання випадків захворювань на грип та ГРВІ в епідемічний сезон в 2020 році», відповідно до рекомендацій Державної установи «Миколаївський обласний лабораторний центр Міністерства охорони здоров’я України» від 24.01.2020р. №14/04/01-140, з метою запобігання поширенню сезонного грипу та ГРВІ, забезпечення раннього виявлення можливих випадків захворювань, викликаних новим корона вірусом та на виконання розпорядження МНУ від 14.02.2020р. №13, завідувачами навчальних структурних підрозділів факультету забезпечено проведення інформаційно-роз’яснювальної роботи щодо вакцинації та профілактики сезонного грипу, ГРВІ серед студентів та викладачів кафедр; провітрювання навчальних аудиторій на кожній перерві; належний контроль за станом здоров’я студентів та викладачів.

Згідно з розпорядженням № 23 від 12.03.2020р. «Про організацію в університеті профілактичних заходів щодо запобігання поширенню корона вірусу COVID-19», на підставі вимог постанови Кабінету Міністрів України від 11 березня 2020 р. м 211 «Про запобігання поширенню на території України корона вірусу COVID-19» та листа Міністерства освіти і науки від 11.03.2020 р. No 11/9 – 154 та протоколу № 2 позачергового засідання Державної комісії з питань техногенно-екологічної безпеки та надзвичайних ситуацій від 10 березня 2020 р. та згідно з рекомендаціями Державної установи «Миколаївський обласний лабораторний центра Міністерства охорони здоров’я України» від 24.01.2020 р. № 14/04/01-140 з метою запобігання поширенню, проведено інформаційно-роз’яснювальну роботу щодо профілактики та раннього виявлення можливих випадків коронавірусу зі студентами та співробітниками факультету. У разі появи у студентів ознак вірусної інфекції направляти їх до сімейного лікаря за місцем фактичного проживання, з яким підписано декларацію відповідно до наказу університету від 20.03.2018 р. № 82 «Про обрання студентами сімейного лікаря», або до ЦПМСД № 4 (вул. Адміральська, 6) для отримання медичної допомоги. Щоденно протягом епідемічного сезону 2019–2020 навчального року до 10:00 год. подається  інформація до навчального відділу про стан здоров’я студентів за попередній день. На інформаційних дошках факультету розміщено інформацію з використанням матеріалів щодо профілактики випадків захворювань, викликаних новим коронавірусом.
Згідно з наказом  №98 від 12.03.2020р. «Про запобігання поширенню коронавірусу COVID-19», відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 11.03.2020 р. № 211 «Про запобігання поширенню на території України корона вірусу COVID-19» та на виконання листа МОН України від 11.03.2020 р. № 1/9-154, запроваджено карантин, з 12.03.2020 р. до 03.04.2020 р. призупинено проведення аудиторних навчальних занять та масових заходів освітнього, наукового, соціального, спортивного, мистецько-розважального, профорієнтаційного характеру (олімпіад, спартакіад, змагань, конкурсів, виставок, концертів, пробного зовнішнього незалежного оцінювання тощо) на території університету,  заборонено участь здобувачів вищої освіти у будь-яких масових заходах поза межами університету.

Згідно з наказом №99 від 12.03.2020р. «Про організацію освітнього процесу з використанням дистанційних форм навчання», у зв’язку із запровадженням карантину та на виконання листа Міністерства освіти і науки України від 11.03.2020 р. № 1/9-154, наказу МНУ імені В.О. Сухомлинського від 12.03.2020 № 98, До 16.03.2020 р. внесено зміни до графіку освітнього процесу здобувачів вищої освіти, сесій здобувачів вищої освіти заочної форми навчання (передбачивши їх проведення після завершення карантину), графіку проведення практик, графіку надання викладачами індивідуальних консультацій здобувачам вищої освіти. Оновлено графіки навчального процесу, розміщено на сайті університету та сайті факультету, повідомлено здобувачів вищої освіти всіх форм навчання про зазначені зміни. З 12 березня до 03 квітня 2020 року призупинено проведення аудиторних навчальних занять всіх форм навчання.   Організовано освітній процес за допомогою дистанційних технологій із використанням корпоративної електронної пошти, платформи Moodle та інших інформаційно-комунікаційних технологій навчання. Забезпечено виконання навчальних планів за рахунок проведення занять зі студентами дистанційно, відповідно до розкладу, затвердженого на ІІ семестр 2019-2020 н. р., за схемою «викладач- здобувач» через створені групи здобувачів вищої освіти у інформаційно-комунікаційних мережах у форматі е-mail дистанційного навчання.  Здійснюється перевірка лекційних, практичних, семінарських і лабораторних робіт із використанням корпоративної пошти. В навчальний час, за розкладом, передбачено отримання студентом поштових повідомлень, що містять відео та/або текстовий навчальний матеріал, перевірочні питання до нього тощо.   Організовано безперебійний режим роботи деканату на період карантину, кураторами академічних груп підтримується систематичні зв’язок зі старостами академічних груп, контролюється хід самостійної роботи студентів у дистанційному режимі.

Згідно з розпорядженням №24 від 12.03.2020р. «Про відкликання студентів із практики», відповідно до листа Міністерства освіти і науки України від 11.03.2020 року № 1/9-154 та у зв’язку із запровадженням карантину, наказу МНУ імені В. О. Сухомлинського від 12.03.2020 р. № 98 «Про запобігання поширенню коронавірусу», наказу МНУ імені В. О. Сухомлинського від 12.03.2020 р. № 99 «Про організацію освітнього процесу з використанням дистанційних форм навчання», до 16.03.2020 р. подано пропозиції щодо змін графіку навчального процесу за спеціальностями факультету. З 12.03.2020 р. відкликано студентів ДФН, ЗФН із практики на період призупинення освітнього процесу. Забезпечено виконання студентами навчальних планів за рахунок проведення занять дистанційно.  
Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 02.04.2020р. №109 «Про завершення 2019-2020н.р.» та Додатку 1 «Рекомендації щодо завершення 2019-2020н.р.»:
- виконання освітніх програм та індивідуальних навчальних планів здобувачів вищої освіти забезпечено шляхом організації освітнього процесу для студентів факультету із використанням технологій дистанційного навчання та інших інформаційно-комунікаційних технологій навчання (Moodle, Viber, Telegram, Skype, корпоративної пошти);

- виробнича  практика з основної іноземної мови (англійської) завершена студентами V курсу денної форми навчання спеціальностей 035.041 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська  у дистанційному режимі без відриву від дистанційного навчання під керівництвом методистів. Термін проходження дистанційної практики: з 09.04.2020р. по 25.04.2020р.;

- навчально-педагогічна практика з основної іноземної мови (англійської) завершена студентами ІV курсу денної форми навчання спеціальностей 035.041 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська, 014.02 Середня освіта (Мова і література (англійська)) у дистанційному режимі без відриву від дистанційного навчання під керівництвом методистів з навчально-педагогічної практики. Термін проходження дистанційної практики: з 09.04.2020 р. по 18.04.2020 р.;

- навчально-педагогічна практика з основної іноземної мови (німецької) завершена студентам ІV курсу денної форми навчання спеціальностей 035.043 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно), перша - німецька, 014.02 Середня освіта (Мова і література (німецька)) у дистанційному режимі без відриву від дистанційного навчання під керівництвом методистів з навчально-педагогічної практики. Термін проходження дистанційної практики: з 09.04.2020 р. по 18.04.2020 р.

- навчальна практика з виховної роботи в ЗСО (3 кредити) студентам 2 курсу спеціальностей  014.02 Середня освіта. (Мова і література (англійська) та 035.043 Філологія (Германські мови та літератури (переклад включно)), перша – німецька денної та заочної форм навчання перенесена на I семестр 2020-2021н.р. (рапорт від 22.04.2020р.);

- мовна практика у літніх таборах (6 кредитів) студентам 3 курсу спеціальностей  014.02 Середня освіта. (Мова і література (англійська) та 035.041 Філологія (Германські мови та літератури (переклад включно)), перша – англійська ОП: Мова і література (англійська) денної та заочної форм навчання перенесена на I семестр 2020-2021н.р. (рапорт від 22.04.2020р.);

- на час дії карантину навчання для здобувачів вищої освіти заочної форми навчання проводиться за допомогою дистанційних технологій відповідно до внесених та затверджених змін до графіку навчального процесу студентів ЗФН на II семестр 2019-2020н.р.:

	Спеціальність
	Група
	Курс 
	Термін проведення сесії

	Філологія.

035.041 Германські мови та літератури (переклад включно), перша – англійська

ОП: Переклад
	126/з


	І


	  14.05.20 - 26.05.20 (н/с)

 11.06.20 – 12.06.20 (з-е.с)

	Середня освіта.

014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) ОП: Англійська та друга іноземна мова (німецька)
	146/з
	
	

	Філологія.

035.04 Германські мови та літератури (переклад включно) ОП: Переклад
	226/з


	ІІ


	14.05.20 – 26.05.20 (н/с)

 11.06.20 – 12.06.20 (з-е.с)

	Середня освіта.

014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) ОП: Англійська та друга іноземна мова (німецька)
	246/з


	
	

	Філологія.

035.04 Германські мови та літератури (переклад включно) ОП: Переклад
	326/з


	ІІІ


	12.05.20 – 29.05.20 (н/с)

 17.06.20 – 18.06.20 (з-е.с)

	Середня освіта.

014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) ОП: Англійська та друга іноземна мова (німецька)
	346/з
	
	

	Середня освіта.

014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) ОП: Англійська та друга іноземна мова (німецька)
	446/з
	ІV
	20.05.20 – 06.06.20 (н/с)

 18.06.20 – 19.06.20 (з-е.с)

	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) ОП: Англійська мова і література

035.041 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад

035.043 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно), перша – німецька

035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика ОП: Прикладна лінгвістика


	606а/з

616 а/з

606 н/з

  626/з
	VІ
	04.05.20 – 21.05.20 (н/с)

15.06.20 – 16.06.20 (з-е.с) 


Згідно з  наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 02.04.2020р. №113 «Про внесення додаткових змін до організації освітнього процесу з використанням дистанційних форм навчання» НПП факультету ознайомлені з наступною інформацією:

· відповідно до академічної свободи викладача, залежно від профілю навчальної дисципліни, викладачу надано право визначати форми, методи і засоби дистанційного навчання, що відповідають освітній програмі;
· викладачі факультету зобов’язані виконувати навчальні програми згідно з затвердженим розкладом занять на II семестр 2019-2020н.р.;
· семінарські і практичні заняття, проведені в дистанційному режимі з використанням ІТ-технологій із урахуванням вимог цього наказу, обліковуються кожним науково-педагогічним працівником у встановленому порядку як офіційно проведені заняття і не підлягають відпрацюванню. Відповідальність за достовірність проведення занять із використанням дистанційних технологій під час карантину несе безпосередньо науково-педагогічний працівник, який провів це заняття, і завідувач кафедри, подавши табель роботи викладача;

· формою звітності про проведене заняття є скриншот (або аудіо- чи відеозапис, обліковий запис у системі Moodle), який засвідчує дату, час, кількість годин проведених занять. Скриншоти (або аудіо- чи відеозаписи) в електронному та паперовому вигляді зберігаються як документи суворої звітності на кафедрі протягом наступних трьох років.

Відповідно п.4 наказу МНУ №113 до навчального відділу подано електронні звіти НПП кафедр про виконання індивідуального плану викладача за дистанційною системою за такі терміни: 30.03.20.-03.04.20; 06.04.20.-10.04.20.; 13.04.20.-17.04.20.; 20.04.20.-24.04.20. 

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 07.04.2020р. №114 «Про зміни в структурі університету та кафедр після завершення приймальної кампанії 2020 року» розроблено план профорієнтаційної роботи кафедр факультету в умовах карантину (визначено основні напрями роботи, відновлено роботу з використанням відеореклами на телеканалі Март, робота з базою даних абітурієнтів за спеціальностями факультету, посилення профорієнтаційної роботи у соціальних мережах).

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 07.04.2020р. №115 «Про підготовку до видачі документів про вищу освіту випускникам університету у травні, червні 2020 року»:

· здійснюється робота по формуванню електронних відомостей успішності студентів за період навчання (до 04.05.2020р.);

· здійснена попередня перевірка відповідності даних по студентах, розміщених у базі даних ЄДБО, з їхніми паспортними даними (секретар деканату Терлецька Ю.);

· здійснено закріплення викладачів факультету іноземної філології за факультетами та кафедрами університету з метою перекладу інформації у дистанційному режимі, що розміщується у дипломах та додатках до них англійською мовою (рапорт від 10.04.2020р.): 
Дем’яненко О.Є. (olgademyanenko@gmail.com) (факультет дошкільної та початкової освіти);

Айзікова Л.В. (laizikova@gmail.com) (механіко-математичний факультет, факультет фізичної культури та спорту);

Єфименко Т.М. (efimenkot2712@gmail.com) (факультет педагогіки та психології);

Кордюк О.М. (elena.kordyuk78@gmail.com) (факультет іноземної філології, кафедра історії). 

 Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 07.04.2020р. №117 «Про призначення реєстраторів для реєстрації абітурієнтів магістратури для складання єдиного вступного іспиту з іноземної мови» реєстратором для проведення реєстрації абітурієнтів магістратури у 2020 році за спеціальністю 035 Філологія на факультеті іноземної філології призначено Нікончук М.П., лаборанта кафедри іноземних мов. 

    Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 07.04.2020р. №118 «Про підготовку факультетів та коледжу університету до підсумкової атестації студентів у травні, червні 2020 року» 21.04.2020р. до навчального відділу подано:  

	· склад  членів  екзаменаційної  комісії  (ЕК) за спеціальностями факультету;

· графік роботи ЕК;

· розклад роботи ЕК.

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 14.04.2020р. №120 «Про підготовку до 2020-2021н.р.» п.2.1. підготовлено пропозиції щодо укрупнення академічних груп на 2020-2021н.р. (до 27.04.2020р.); п.2.2. – пропозиції щодо внесення змін до затверджених освітніх програм від керівників проєктних груп відсутні; п.2.3. – проводиться робота щодо розміщення на сайті факультету описів освітніх програм, за якими здійснюється набір у 2020р. (до 01.05.2020р.); п.2.4. -  здійснюється підготовка до проведення процедури вибору студентами факультету навчальних дисциплін на 2020-2021н.р. (01.05.2020. – 25.05.2020.); п.2.5. – підготовлені робочі навчальні плани на 2020-2021н.р. для II-VI курсів за спеціальностями факультету.

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від14.04.2020р. №121 «Про використання корпоративної електронної пошти» на факультеті іноземної філології для службового листування використовуються виключно поштові скриньки МНУ імені В.О. Сухомлинського з адресами в національному домені mdu.edu.ua.

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 14.04.2020р. №122 «Про організацію роботи кадрової комісії» до 16.04.2020р. спільно з відділом кадрів звірено список НПП, які пройшли підвищення кваліфікації (стажування), та перевірено наявність сертифікатів в особових справах (додано сертифікати Раковської М.А., Майбороди Р.В., Айзікової Л.В.).

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 17.04.2020р. №124 «Про самооцінювання системи забезпечення якості освіти структурного підрозділу» Додаток 1 результати самоаналізу у розрізі спеціальностей факультету знаходиться на доопрацюванні (контингент студентів 2017-2018; 2018-2019).

 Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 30.04.2020р. №148 «Про надання звітів про роботу учбово-допоміжного та виробничого персоналу» та на виконання наказу МНУ імені В.О. Сухомлинського від 30.03.2020р. №108/1 «Про запровадження дистанційної роботи» працівниками факультету, які виконували роботу в дистанційному режимі 04.05.2020р. подано звіти про роботу за березень та квітень місяці відповідно до затверджених планів роботи за підписом завідувача кафедри та декана факультету першому проректору МНУ Овчаренко А.В.   

Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 05.05.2020р. №150 «Про внесення змін та доповнень до Плану роботи університету у сферах наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності в 2020 році»  підготовлено  інформацію  про  виконання  наукової  роботи  за  І  півріччя 2020 року та подано керівникам наукових  напрямів  Пархоменку  В. А.,  Савіновій  Н. В.

2.1. До 08.05.2020 року проф. Мироненко Т.П., проф. Солодкою А.К., проф. Коч Н.В., доц. Водяною Л.В. надано проміжну інформацію про виконання кожним науково-педагогічним працівником показників наукових тем, включених до Плану роботи університету в сферах наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності у I півріччі 2020 року на розгляд комісії з наукової роботи та трансферу технологій.

2.2. Завідувачі  кафедр до 26.05.2020 року провели засідання, на яких розглянули рішення комісії з наукової роботи та трансферу технологій про виконання чи невиконання (із зазначенням невиконаної кількості годин) планових показників НДР із зазначенням у  протоколах засідань для подання на розгляд кадрової комісії.




2.3. Керівниками наукових напрямів  підготовлено зміни та доповнення до Плану НДР на ІІ півріччя 2020 року за формою (додаток 2).

2.4. НПП навчальних структурних підрозділів ознайомлені з вимогами щодо прийняття на роботу на відповідні посади під час планування НДР, оформлення індивідуальних планів та контрактних зобов’язань на 2020-2021 н. р.

         Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 06.05.2020р. №151 «Про  внесення змін до наказу від 07.04.2020р. №117» та зв’язку з продовженням періоду карантину до 22 травня 2020 року, на виконання листа Міністерства освіти і науки України від 30 квітня 2020 року №1/9-228 «Щодо реєстрації ЄВІ/ЄФВВ», з метою організації і проведення вступної кампанії 2020 року при прийомі абітурієнтів до магістратури факультету на спеціальності 035.041 «Філологія (Германські мови та літератури (переклад включно), перша – англійська)», 035.043 «Філологія (Германські мови та літератури (переклад включно), перша – німецька)», 035.10 «Філологія (Прикладна лінгвістика)» розпочато реєстрацію вступників для складання ЄВІ/ЄФВВ  з 09:00 год. 12 травня 2020 року та закінчити о 18:00 год. 05 червня 2020 року за алгоритмом, визначеним листом Міністерства освіти і науки України від 30 квітня 2020 року №1/9-228 «Щодо реєстрації ЄВІ/ЄФВВ». Станом на 25.05.2020р. за спеціальностями факультету зареєстровано 22 абітурієнти.

           Згідно з розпорядженням МНУ імені В.О. Сухомлинського від 12.05.2020р. №46 «Про  підготовку до дня відкритих дверей та «Онлайн-тижня професій» та з метою ознайомлення учнівської молоді з Умовами прийому до МНУ імені В.О. Сухомлинського та спеціальностями факультету, залучення максимальної кількості майбутніх абітурієнтів до вступу та посилення співпраці із загальноосвітніми навчальними закладами випусковими кафедрами факультету підготовлено та подано 20.05.2020р. до відділу довузівської підготовку фото та відео матеріали для он-лайн презентацій за спеціальностями факультету.

            Згідно з наказом МНУ імені В.О. Сухомлинського від 28.04.2020р. №144 «Про   інтегрований рейтинг науково-педагогічних працівників у I півріччі 2020 року» та з метою підведення підсумків діяльності науково-педагогічних працівників університету в І півріччі 2020 року До   22.05.2020   року   проведено   рейтингування   діяльності   НПП факультету у розрізі кафедр  в  І  півріччі  2020  року  за  інтегрованими показниками, розробленими відповідно до розпорядження університету від 17.02.2020 р. № 16 «Про методику інтегрованої оцінки ефективності інноваційної діяльності науково-педагогічних працівників університету» та погодженими із профспілковою організацією університету згідно додатку 1. 20.05.2020р. 28.05.2020 року затверджено рейтинги діяльності науково-педагогічних працівників на засіданнях кафедр, вченій раді факультету (протокол №11 від 27.05.2020р.).

Згідно з наказом №128 від 21.04.2020р. «Про звіти науково-педагогічних працівників, завідувачів кафедр, деканів факультетів щодо виконання індивідуальних планів, посадових обов’язків у 2019–2020 н. р.», для підведення підсумків роботи структурних підрозділів університету у 2019–2020 н. р. та з метою перевірки виконання індивідуальних планів науково-педагогічних працівників та зобов’язань контракту необхідно доведено до відома науково-педагогічних працівників форму звіту про виконання індивідуального плану та виконання умов контракту. 26–29.05.2020 р. на засіданнчх кафедр та вченій раді факультету заслухано звіти науково-педагогічних працівників, звіти завідувачів кафедр, декана факультету про виконання індивідуального плану та зобов’язань контракту за 2019–2020 н. р. До 29.05.2020р. подано кадровій комісії рішення кафедр та факультету у вигляді протоколу, в яких зазначити виконання НПП контрактів та індивідуального плану із пропозиціями щодо продовження терміну дії контракту НПП або обрання їх за конкурсом згідно зі штатним розписом кафедр на 2020–2021 н. р.  
Всі співробітники факультету ознайомлені зі своїми функціональними обов’язками і виконують їх у повному обсязі відповідно до посад, без порушень.
НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНА РОБОТА
          1. Навчальне навантаження викладачів кафедр факультету планується згідно з графіками навчального процесу, які розробляються деканатом i затверджуються на засіданні вченої ради факультету. Обсяг навчального навантаження становить 1524 годин відповідно до наказу № 161 МОН від 02.06.1993р. Розподіл навчального навантаження між професорсько-викладацьким складом кафедр факультету затверджується на засіданнях кафедр, подається до навчального відділу університету i затверджується наказом ректора.

          Контроль за виконанням навчального навантаження здійснюється щомісячно, щосеместрово i за рік шляхом подання відповідних документів в навчальний відділ університету. Звіти про повноту виконання навчального навантаження викладачами заслуховується на засіданнях кафедри (щомісячно, щосеместрово i в цілому за рік).

          Навчальне навантаження професорсько-викладацького складу факультету виконано в межах запланованого. Навантаження з основних видів  наукової, методичної, організаційної та виховної роботи у 2019-2020н.р. виконано викладачами факультету без відхилень.
          2. Наявність навчально-методичних комплексів з дисциплін:
	№ 
	Назва дисципліни
	Шифр. Спеціальність, спеціалізація
	Автор

	Кафедра англійської мови і літератури

	1
	Стилістика
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)  


	Мироненко Т.П.

	2
	Теорія та критика  сучасної англомовної літератури та кіно
	  014.02 Середня освіта. Мова і література. Англійська мова та література.


	Мироненко Т.П.

Добровольська Л.С.

	3
	Комунікативні стратегії
	 014.02 Середня освіта. Мова і література. Англійська мова та література.


	Мироненко Т.П.

	4
	Методика викладання іноземних мов
	 014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) 


	Баркасі В.В.

	5
	 Лінгвокраїнознавство основної мови
	 014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

035.04 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно)


	Баркасі В.В.

	6
	Лексикологія  
	  014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)
	Баркасі В.В.

	7
	Граматичні категорії основної мови
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

035.04 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно)
	 Нікіфорчук С.С.

Кордюк О.М.

	8
	Академічне писемне мовлення основної мови
	 014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

035.04 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно)
	Добровольська Л.С.
Мироненко Т.П.

	9
	Сучасні теорії лінгвістики
	014.02 Середня освіта. Мова і література. Англійська мова та література. 
	 Чернега С.М.

	10
	Теоретичний курс другої іноземної мови
	035.043 Філологія. Герамнські мови та літератури (переклад включно), перша - німецька 
	 Баркасі В.В.

 

	11
	Інноваційні технології навчання
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

Англійська мова та література. 
	Добровольська Л.С.

	12
	 Університетські студії
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

014.02 Середня освіта. Мова і література (російська) 
	  Заскалєта С.Г..

	13
	Практичний курс основної мови  

Практичний курс англійської мови
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

035.041 Філологія. Герамнські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська
	Філіпп’єва Т. І. , Щербакова О.Л.
Щевченко І.В.

Рудичик О.М.

Нікіфорчук С.С.

	14
	Друга іноземна мова  
	 014.02 Середня освіта. 

Мова і література (німецька)

035.043 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша - німецька
	Шевченко І.В.

	15
	Історія основної мови
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська) 
	Шевченко І.В.

	16
	 Педагогіка
	014.02 Середня освіта (Мова і література (англійська))

014.02 Середня освіта (Мова і літеература (російська)) 

 
	 Заскалєта С.Г.

	17
	 Практичний курс англійської мови
	 014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (німецька)
	Рудичик О.М.

	18
	Практична граматика
	 014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (німецька)
035.04 Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Англійська мова і література
	Кордюк О.М.

Нікіфорчук С.С.

	19
	Теорія педагогічного експерименту
	 014.02 Середня освіта. Мова і література. Англійська мова  і література.
035.04 Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Англійська мова і література
	 Заскалєта С.Г.

	20
	Іноземна мова за науковим спрямуванням
	014.11 Середня освіта. Фізична культура.

017 Фізична культура і спорт

014 Середня освіта

014.13  Музичне мистецтво

6.020204 Музичне мистецтво

014 Середня освіта. 014.03 Історія

032 Історія та археологія

6.020302 Історія. Правознавство

052 Політологія
053 Психологія
016 Спеціальна освіта

231 Соціальна робота


	Мироненко Т.П.

Добровольська Л.С.

Баркасі В.В.

Чернега С.М.

Шевченко І.В.

	21
	Лінгвостилістичний аналіз публіцистичного тексту
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська). 

Англійська мова та література.
	 Філіпп’єва Т. І. 

	22
	Аналітичне читання
	014.02 Середня освіта. Мова і література (англійська)

Англійська мова та друга іноземна (німецька)
035.04 Германські мови і літератури (переклад включно)

035.041 Філологія. Герамнські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська
	Нікіфорчук С.С.

Баркасі В.В.

	Кафедра іноземних мов

	1
	Іноземна мова     

 
	 012 Дошкільна освіта
	Дем’яненко О.Є.

	2
	 Теоретичний і практичний курс (іноземна мова) 3 курс
	014.01 Середня освіта (Мова і  література (українська))

	 Дем’яненко О.Є.

	3
	 Іноземна мова
	035.01 Філологія. Українська мова та література

014 Середня освіта, 014.01 Українська мова та література
	Дем’яненко О.Є. 

Айзікова Л.В.

	4
	 Академічне писемне мовлення (іноземна мова) 1 курс
	 012 Дошкільна освіта


	 Дем’яненко О.Є.

	5
	 Академічне писемне мовлення (іноземна мова)

2 курс, 3 курс, 4 курс
	 012 Дошкільна освіта

	Дем’яненко О.Є.  

	6
	Методика навчання іноземної мови 3 курс  
	014.01 Середня освіта. Українська мова та література


	 Дем’яненко О.Є.  

	7
	 Іноземна мова
	014.11 Середня освіта. Фізична культура. 

017 Фізична культура і спорт
	 Пустовойченко Д.В.

	8
	 Іноземна мова за професійним спрямуванням
	014 Середня освіта 

014.13  Музичне мистецтво

 6.020204 Музичне мистецтво

014 Середня освіта. 014.03 Історія

032 Історія та археологія

6.020302 Історія. Правознавство

052 Політологія
	 Раковська М.А.



	9
	Академічне писемне мовлення
	014.11 Середня освіта. Фізична культура. 


	Пустовойченко Д.В.  

	10
	Іноземна мова за професійним спрямуванням
	014.03 Середня освіта. Історія

032 Історія та археологія 
	Пустовойченко Д.В.

	11
	Іноземна мова  
	053 Психологія
016 Спеціальна освіта

231 Соціальна робота

014.11 Фізична культура


	Пустовойченко Д.В.

	12
	Іноземна мова (за професійним спрямуваннями)
	014.05 ередня освіта (Біологія)

014.06 ередня освіта (Хімія)

091 Біологія

014.04 Середня освіта (Математика)

 014.08 Середня освіта (Фізика) 

105 Прикладна фізика та наноматеріали
	Айзікова Л.В.

	13
	 Академічне писемне мовлення
	014.05 Середня освіта (Біологія)

014.06 Середня освіта (Хімія)

091 Біологія
	Айзікова Л.В.

	14
	Іноземна мова  для ІТ – спеціалістів
	113 Прикладна математика

122 Комп`ютерні науки 
	Айзікова Л.В.


	15
	 Науково-технічний переклад 
	 6.040302 Інформатика
	 Айзікова Л.В.

	16
	Технічний переклад
	113 Прикладна математика

122 Комп`ютерні науки

6.040302 Інформатика

6.040301 Прикладна математика
	 Айзікова Л.В.

	17
	 Академічне писемне мовлення
	013 Початкова освіта
	 Дем’яненко О.Є.  

	18
	Іноземна мова
	013 Початкова освіта
	  Дем’яненко О.Є.  

	19
	Іноземна мова за професійним спрямуванням
	073 Менеджмент

071 Облік і оподаткування

072 Фінанси, банківська справа та страхування

6.030509 Облік і оподаткування 

6.030508 Фінанси і кредит 

6.030503 Міжнародна діяльність
	 Майборода Р.В.

	20
	Іноземна мова
	6.030501 Менеджмент
	Майборода Р.В.

	21
	Іноземна мова за професійним спрямуванням
	292 Міжнародно-економічні відносини 
073 Менеджмент

6.030503 Міжнародна діяльність
032 Історія та археологія
014.03 Історія
	 Майборода Р.В.

Раковська М.О.

	22
	Іноземна мова  
	073 Менеджмент

6.010105 Корекційна освіта (Логопедія)

053 Психологія

292 Міжнародні економічні відносини


	 Тищенко А.В.

	Кафедра германської філології та перекладу

	1
	Загальне мовознавство
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

ОП:Англійська мова і література

014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (англійська)
	Баркарь У.Я.

	2
	Практика усного та писемного мовлення
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

014.02 Середня освіта. Німецька мова та друга іноземна (англійська)
	Чередніченко В.

	3
	Практичний курс другої мови
	 014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (англійська)
	Водяна Л.В.

	4
	Країнознавство
	6.020303 Філологія* Мова і література (німецька)
	Кирилюк С.В.

	5
	Практична граматика
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

014.02 Середня освіта. Німецька мова та друга іноземна (англійська)
	Кирилюк С.В.

	6
	Аналітичне читання
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

014.02 Середня освіта. Німецька мова та друга іноземна (англійська)
	Водяна Л.В.

	7
	Друга іноземна мова
	 035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Ружевич Я.І.

	8
	Лексикологія
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Мова і література (німецька) 
	Осипов П.І.

	9
	Стилістика
	6.020303 Філологія* Мова і література (німецька)
	Осипов П.І.

	10
	Комунікативні стратегії основної мови
	 035.043 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – німецька. ОП: Німецька мова і література
	Осипов П.І.

	11
	Комунікативні стратегії другої мови
	  014.02 Середня освіта. Мова і література. Англійська мова та література.
	Чередниченко В.П.

	12
	Історія та культура країни, мова якої вивчається
	6.020303 Філологія* Мова і література (німецька)
	Водяна Л.В.

	13
	Сучасна німецькомовна література
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Мова і література (німецька)
	Водяна Л.В.

	14
	Порівняльна граматика другої іноземної мови та української мов
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Мова і література (німецька)
	Водяна Л.В.

	15
	Граматичні категорії
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Мова і література (німецька)
	Кирилюк С.В.

	16
	Методика викладання основної іноземної мови
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Мова і література (німецька)
	Кирилюк С.В.

	17
	Латинська мова
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

ОП:Англійська мова і література

ОП:Переклад

014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (англійська)

014.02 Середня освіта. Німецька мова та друга іноземна (англійська)
	Майстренко М.І.

	18
	Зарубіжна література
	6.020303 Філологія* Мова і література (німецька)
	Майстренко М.І.

	19
	Методика викладання зарубіжної літератури
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Німецька мова і література

014.02 Середня освіта. Англійська мова та друга іноземна (англійська)
	Майстренко М.І.

	20
	Вступ до перекладознавства  
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська

035.043 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – німецька
	Єфименко Т.М.

	21
	Практична граматика основної іноземної мови (I, ІІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Сидоренко Ю.Ю.

	22
	Практичний курс основної іноземної мови (І, ІІ курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	 Васіна І.В.

Нікішина В.В.

Єфіменко Т.М.

	23
	Практика усного та писемного мовлення

(III, IV курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Нікішина В.В.

Васіна І.В.

	24
	Практичний курс перекладу з основної іноземної мови (ІІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Єфіменко Т.М.

Нікішина В.В.

	25
	Послідовний переклад та техніки нотування 
(ІІ, ІІІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад

035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад
	 Петляєва В.О.

	26
	Практика перекладу з основної мови 
(III, IV курс)
	6.020303 Філологія. Переклад

035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад
	 Єфименко Т.М.

	27
	Порівняльна лексикологія іноземної та української мов (англійська) (III курс)
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад


	 Петляєва В.О.

	28
	Порівняльна граматика іноземної та української мов (англійська) (III курс)
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад


	 Васіна І.В.

	29
	Лінгвокраїнознавство (країн першої іноземної мови (англійська) (III курс)
	 035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад


	Єфіменко Т.М.

	30
	Історія, географія, культура країни основної іноземної мови (англійська) (III курс)
	035.04 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно)

ОП: Переклад


	Єфіменко Т.М.

	31
	Теорія перекладу (IV курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Волченко О.М.

	32
	Переклад спеціальних текстів (IV курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Солодка А.К.

	33
	Особливості перекладу з української мови на англійську (IV курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Сидоренко Ю.Ю.

	34
	Переклад громадсько-політичної літератури основної іноземної мови (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	 Солодка А.К.

	35
	Теорія інтерпретації тексту (V курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Волченко О.М.

	36
	Теорія і практика полілінгвальної комунікації (V курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Солодка А.К.

	37
	Українська мова у перекладознавчому аспекті (V курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Солодка А.К.

	38
	Комунікативні стратегії основної іноземної мови (V курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Абабілова Н.М.

	39
	Методологія та організація перекладознавчих досліджень (V курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	 Майстренко М.І.

	40
	Техніка перекладу другої іноземної мови 
(VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Волченко О.М.

	41
	Переклад економічної літератури другої іноземної мови (VІ курс)
	035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Єфіменко Т.М.

	42
	Техніка перекладу основної іноземної мови 
(VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Волченко О.М.

	43
	Порівняльно-історичне мовознавство (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Майстренко М.І.

	44
	Переклад економічних текстів основної іноземної мови (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Єфіменко Т.М.

	45
	Когнітивні виміри перекладу (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Єфіменко Т.М.

	46
	Переклад англомовної технічної документації (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	 Солодка А.К.

	47
	Жанрові теорії перекладу (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Волченко О.М.

	48
	Іноземна мова (ІІ, ІІI курс)
	035.10  Філологія. Прикладна лінгвістика
	Нікішина В.В.

	49
	Практичний курс англійської мови (ІV курс)
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Єфименко Т.М.

	50
	Теорія та практика перекладу (ІІІ курс)
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Мороз Т.О.

	51
	 Англійська лінгвокультурологія
	035.10 Філологія.  Прикладна лінгвістика
	 Мороз Т.О.

	52
	Основи теорії та практики кроскультурної взаємодії (VІ курс)
	 035.041 Філологія. Германські мови і літератури (переклад включно), перша – англійська ОП: Переклад
	Солодка А.К.

	53
	Прагматичні проблеми перекладу та інтерпретація текстів іноземними мовами (англійська, німецька) 
(V курс)
	035.10 Філологія.  Прикладна лінгвістика
	Мороз Т.О.

	54
	Іноземна мова за науково-професійним спрямуванням (V курс)
	035.10 Філологія.  Прикладна лінгвістика
	Мороз Т.О.

	Кафедра загальної та прикладної лінгвістики

	1
	Когнітивна лінгвістика та лінгвоконцептологія
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Коч Н.В.

	2
	Комунікативна лінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Коч Н.В.

	3
	Використання інформаційно-комунікативних технологій у науковій діяльності
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Коч Н.В.

Олексюк О.М.

	4
	Інтеркультурна комунікація
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Коч Н.В.

	5
	Прикладна лінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Бабій Ю.Б.

	6
	Загальний курс прикладної лінгвістики
	
	Бабій Ю.Б.

	7
	Технології мас медійної комунікації
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Бабій Ю.Б.

	8
	PR технології в системі комунікації
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Бабій Ю.Б.

	9
	Теорія та практика стилістичного редагування текстів
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Бабій Ю.Б.


	10
	Прикладна лінгвістика (Загальна та прикладна фонетика; Загальна та прикладна семантика; Загальна та прикладна граматика)
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Желязкова В.В.

	11
	Герменевтика та лінгвотекстологія
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Желязкова В.В.

	12
	Юрислінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Желязкова В.В.

	13
	Правнича лінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Желязкова В.В.

	14
	Загальне мовознавство (Сучасна українська літературна мова; Теорія мови та історія лінгвістичних учень)
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Каленюк С.О.

	15
	Мовленнєвий практикум з української мови
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Каленюк С.О.

	16
	Компаративна лінгвістика та лінгвофілософія
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Каленюк С.О.

	17
	Загальне мовознавство (Вступ до мовознавства)
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Олексюк О.М.

	18
	Сугестивна лінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Олексюк О.М.

	19
	Соціолінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Олексюк О.М.

	20
	Нейролінгвістика та патолінгвістика
	035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика
	Олексюк О.М.


3.Використання у навчальному процесі інформаційних технологій:
1.Впровадження технології «кроскультурний інтегратор» у викладання курсу «Основи теорії і практики кроскультурної взаємодії».
2. Впровадження методики змішаного навчання на ОР «магістр» спеціальності 014.02 Середня освіта. Англійська мова і література за результатами проекту ТЕМПУС.
3. Впровадження технології розвитку культурної сприйнятливості з застосуванням тренінгів, веб-квестів.

4. Впровадження технології фасилітації у навчально-виховний процес.

5. Використання ICA (Internet Classroom Assistant) Nicenet з метою формування критичного мислення студентів, комунікативних навичок, удосконалення мовних та мовленнєвих вмінь.

6. Використання он-лайн технології Padlet з метою підвищення мотивації вивчення англійської мови, інтерактивності, формування іншомовних компетенцій.

7. Використання дистанційних технологій навчання платформи Moodle, відеоконференцій Zoom.ua.
4.Застосування комп’ютерних технологій у навчальному процесі:

1. Розробка та розміщення тестових завдань на навчальній платформі Moodle.
2. Відкриття центру методики предметно-мовного інтегрованого навчання на базі факультету (ауд.01.507)
5. Навчально-методичне забезпечення 2019-2020н.р.

Навчальні посібники: 
1. Мироненко Т.П., Добровольська Л.С.  «Інформаційно комунікативні технології. Стратегія організації викладання іноземних мов за різними галузями знань - Миколаїв: Вид-во «Іліон», 2020. –209с.  
2.  Щербакова О.Л., Нікіфорчук С.С. «Аналітичне читання» («Тринадцята казка» за книгою Діани Сеттерфілд) для студентів 3 курсу 12 д.а. (рекомендований до друку вченою радою університету протокол №17 від 27.01.2020).

3. Шевченко І.В., Кордюк О.М.    «Практичний курс основної мови (англійська) для самостійної роботи студентів 1 курсів. Частина 2 /(рекомендований до друку вченою радою університету протокол №17 від 27.01.2020).

4. Баркасі В.В., Філіппєва Т.І. Методичні рекомендації з аналітичного читання (для студентів 4 курсу) (рекомендований до друку вченою радою університету протокол №17 від 27.01.2020).

5.  Каленюк С.О. «Сучасна українська літературна мова. Синтаксис». Миколаїв, 2019.  
6. Заскалєта С.Г. Навчальний посібник «Університетські студії» для самостійної роботи та тестового контролю знань студентів І курсу факультету іноземної філології.  

7. Кордюк О.М., Шевченко І.В. Навчально-методичний посібник із дисципліни «Практичний курс основної мови (англійська) для самостійної роботи студентів 1 курсів. Частина 2» (рекомендовано до друку вченою радою МНУ, протокол № 24 від 28.05.2019 р.).
8. Гладишев В.В. Навчально-методичний посібник «Контекстне вивчення художніх творів» (1,4 д.а.)
Методичні рекомендації:

1. Майборода Р.В.  Методичні рекомендації для самостійної роботи з іноземної мови для студентів II курсу історичних  спеціальностей. – Миколаїв, МНУ ім. В.О. Сухомлинського, 2020. – 100 с.

2. Пустовойченко Д.В.  Методичні рекомендації для самостійної роботи з дисципліни «Іноземна мова» для студентів 2 курсу спеціальності «Спеціальна освіта» (110 с.) (рекомендовано до друку  навчально-методичної комісії МНУ імені В.О. Сухомлинського, протокол № 14 від 13.05.2020 р.).

3. Нікіфорчук С.С. Навчально-методичні рекомендації до курсу «Комунікативні стратегії англійської мови для студентів-іноземців» спеціальності 014.02 Середня освіта  (Мова і література (російська)). (рекомендовано до друку  навчально-методичної комісії МНУ імені В.О. Сухомлинського, протокол № 14 від 13.05.2020 р.).

6. Підвищення кваліфікації професорсько-викладацького складу факультету у 2019-2020н.р. (згідно з планом)

	П.І.П
	Назва
	Організатор
	Підтвердження

	  Мороз Т.О. 
	Підвищення кваліфікації  

01.11.18р.-31.11.18р.
	Університет менеджменту освіти НАПН України
	диплом

	Баркарь У.Я.
	Підвищення кваліфікації

01.10.2018-01.11.2018
	Чорноморський національний університет імені Петра Могили, кафедра перекладу

 
	диплом

	Нікіфорчук С.С.
	Підвищення кваліфікації
	Чорноморський національний університет ім. Петра Могили, кафедра англійської філології
	диплом

	Кордюк О.М.
	сертифікат № 0053 від 01 грудня 2018 р.
	Миколаївський національний університеті кораблебудування ім. адмірала І. Макарова (наказ № 53/кв від 31.10.2018 р.)
	диплом

	Васіна І.В.
	сертифікат № 00068 від 10 лютого 2019 р.


	Чорноморський національний університет ім. Петра Могили, кафедра перекладу
	диплом

	Щербакова О.Л.
	Підвищення кваліфікації
	Чорноморський національний університет ім. Петра Могили, кафедра англійської філології
	диплом


7. Контроль за якістю організації та проведення навчального процесу.
Контроль за якістю організації та проведення освітнього процесу здійснює внутрішня агенція з якості освіти факультету.
Керівництвом факультету організовано роботу внутрішньої агенції якості освіти на факультеті: складено план роботи; проведено аналіз нульового рівня знань першокурсників; проведено ректорські контрольні роботи; підготовлено таблиці якісного складу забезпечення спеціальностей факультету, проведено порівняльний аналіз якості знань студентів ДФН, підготовлено пакети тестових завдань для проведення підсумкового контролю знань студентів I, II, III,V, VI курсів ДФН, проведено опитування студентів щодо визначення вибіркових дисциплін на 2020-2021н.р. та внесено необхідні корективи до навчальних планів на 2020-2021н.р. тощо.
Основні завдання забезпечення якості освіти на факультеті включали:
1) організація навчального процесу, що відповідає сучасним тенденціям розвитку вищої освіти;
2) сприяння у забезпеченні кадрових, інформаційних, наукових та навчально-методичних матеріалів;
3) контроль освітньої діяльності на факультеті з якості підготовки майбутніх фахівців на всіх етапах навчання.

Виконання запланованих  внутрішньою агенцією завдань здійснювалося шляхом відповідних заходів:

·  удосконалення планування освітньої діяльності: затвердження, моніторинг і періодичний перегляд освітніх програм, навчально-методичних матеріалів;
– забезпечення наявності необхідних ресурсів для організації освітнього процесу та підтримки здобувачів вищої освіти;

– розвиток інформаційних систем з метою підвищення ефективності управління освітнім процесом та забезпечення публічності інформації про діяльність факультету (постійне оновлення інформації на сайті факультету);

– забезпечення функціонуванню ефективної системи запобігання та виявлення академічного плагіату у наукових працях здобувачів вищої освіти (академічна доброчесність);

– участь факультету в рейтингових дослідженнях з якості надання освітніх послуг.

Заплановані заходи, передбачені Планом роботи внутрішньої агенції із забезпечення якості освіти на факультеті іноземної філології протягом 2019–2020 н.р. виконано у повному обсязі:

·  Складено  та виконано План роботи внутрішньої агенції факультету на 2019-2020н.р. Визначено склад внутрішньої агенції на 2019-2020н.р.
1) Здійснено нульовий (попередній) контроль якості знань студентів першого курсу  з фахових дисциплін за спеціальностями факультету на початку навчання в університеті з метою виявлення рівня підготовки, необхідного для засвоєння конкретної дисципліни та надання практичної індивідуальної допомоги студентам у набутті необхідних знань. За результатами контролю зроблено його детальний аналіз, який розглянуто на засіданнях кафедр, навчально-методичній комісії факультету, вченій раді  факультету.

2) Спеціальностями факультету розроблено та надано до Центру моніторингу якості освіти в університеті пакети комплексних тестових завдань для перевірки сформованості професійних компетентностей студентів. 

3) Протягом навчального року проведено поточний (ректорський) контроль у письмовій формі та у формі тестування для визначення рівня залишкових знань здобувачів вищої освіти, контролювання якості освітнього процесу та удосконалення критеріїв оцінювання результатів навчання здобувачів вищої освіти.
4) Викладачами факультету систематично проводився проміжний контроль якості знань студентів.  

5) Проведено анкетування студентів першого курсу щодо очікувань від навчання та перших вражень від занять. Узагальнено результати. Для врахування думки здобувачів вищої освіти щодо якості та об’єктивності системи надання освітніх послуг, а також процесу оцінювання рівня навчальних досягнень на факультеті проводилися опитування студентів та випускників.
6) Складено та затверджено графіки проведення відкритих лекцій, контролю за взаємовідвідуванням викладачами навчальних занять та перевірки якості аудиторних занять завідувачами кафедр.
7) Розроблено загальні критерії оцінювання якості знань студентів. Проведено моніторинг та звітування на вченій раді факультету про якість надання освітніх послуг на усіх спеціальностях факультету. 
8) Досліджено попит студентів на додаткові освітні послуги МНУ імені В. О. Сухомлинського.
9) Проаналізовано наявність в електронному та друкованому вигляді навчально-методичного забезпечення дисциплін на кафедрах факультету; перевірено дотримання викладачами єдиних вимог до укладання навчально-методичних матеріалів.
10) Упроваджено в навчальний процес викладачами факультету інноваційних методів навчання, мультимедійних технологій.
11) Проаналізовано роботу викладачів з навчальної, методичної, науково-дослідної та організаційно-виховної роботи протягом навчального року.
12) Зроблено аналіз результатів зимової, літньої заліково-екзаменаційної сесії на денній та заочній формах навчання.
13)  Здійснено контроль за складанням (оновленням, вдосконаленням) тестових завдань контролю знань студентів заочної форми навчання та тестів для вступних випробувань з підготовки студентів за ОР «бакалавр», «магістр».
14) Забезпечено в межах повноважень роботи Внутрішньої агенції проведення заходів щодо запобігання корупції, здійснено контроль за їхнім виконанням.
15)  Упроваджено систему оцінювання навчальних досягнень студентів відповідно до запропонованих критеріїв та переліку навчальних досягнень для одержання відповідної оцінки (самостійна робота, реферат, проектна робота, презентація в т.д.)

16) Для забезпечення об’єктивності оцінювання знань студентів та контролю за якістю підготовки фахівців продовжено практику складання іспитів у письмовій формі, з наданням відповідного протоколу зарахування балів та ректорського контролю рівня залишкових знань студентів.
17) Керівництвом факультету забезпечено оприлюднення результатів оцінювання знань студентів шляхом розміщення інформації про рейтинг студентів за результатами зимової екзаменаційної сесії на дошці об’яв та сайті факультету іноземної філології.

Керівним складом факультету на початку навчального року до відома студентів доведено систему та критерії оцінювання видів робіт з дисципліни, включаючи оцінювання самостійної роботи; кожним викладачем розроблено навчальні карти дисциплін, відповідно до яких систематично здійснювався контроль за самостійною роботою студентів та засвоєнням кредитів. Щомісячно деканатом здійснювалася перевірка своєчасного накопичення студентами балів за кредити з дисциплін, що вивчалися.
Загальне керівництво методичною роботою на факультеті іноземної філології  здійснюється навчально-методичною комісією.

У комісію входять завідувачі кафедр, уповноважені представники зі спеціальностей факультету, гаранти освітніх програм, представники студради факультету.  
Навчально-методична комісія факультету створена для вирішення питань організації навчального процесу, методичного забезпечення навчального процесу у світлі сучасних вимог, організації зв’язку випускаючих кафедр з навчальними закладами, вивченню та обміну досвідом роботи. Засідання комісії проводяться 1 раз на місяць (2-й четвер місяца).

Найбільш важливі питання навчально-методична комісія виносить на обговорення вченої ради факультету. Рекомендації і рішення навчально-методичної комісії факультету затверджуються деканом факультету та вченою радою факультету.

За 2019-2020 навчальний рік було проведено 12 засідань навчально-методичної комісії. Розглядалися питання моніторингу якості знань студентів, питання професійної підготовки майбутніх фахівців; організації освітнього процесу з використанням технологій дистанційного навчання під час загальнонаціонального карантину;  навчально-методичної роботи на факультеті й організації розробки навчально-методичних рекомендацій щодо удосконалення навчально-методичної роботи.

Контроль за навчальною діяльністю студентів (аудиторною та самостійною) здійснюється під час семінарських та індивідуальних занять в усній та письмовій формах відповідно до критеріїв оцінювання закріплених у робочих навчальних програмах дисциплін. Періодичний контроль із дисциплін, що закріплені за кафедрами факультету здійснюється у вигляді письмових контрольних робіт, які зберігаються на кафедрах протягом усього періоду навчання студентів.
Завдання для діагностики знань студентів відповідають навчальній та робочій програмам з дисципліни і заздалегідь пропонуються студентам до розгляду.  
Викладачами кафедр факультету систематично впроваджуються у навчальний процес сучасні технології навчання, впроваджувалися особистісно -  орієнтовані форми організації навчального процесу у вищій школі – лекції-диспути, лекції-конференції, проблемно-моделюючі лекції, проблемно-дискусійні семінари. Проводяться лекційні та семінарські заняття на основі комп’ютерної техніки. 
До кожної дисципліни, що викладається на кафедрах факультету пропонуються матеріали до самостійного опрацювання студентами та методичні рекомендації до них.
На факультеті вироблений стандарт вимог до оцінювання навчальних досягнень студентів відповідно до КТСОНП, який використовується при оцінюванні їх діяльності.
Викладачі факультету на першому занятті доводять до відома студентів вимоги до усних відповідей та письмових робіт і критерії їх оцінювання.
У 2019-2020 н.р. викладачами кафедр факультету було оновлено тематику курсових робіт відповідно до особливостей розвитку систем середньої та вищої освіти. Доцентами кафедр було розроблено орієнтовний перелік тем науково-дослідної роботи, над якими студенти могли б працювати та затвердження їх на засіданнях кафедр факультету.
8. Контроль за керівництвом виробничою та педагогічною практикою.

1. Усі види практик на факультеті проведено відповідно до графіку навчального процесу.  До відділу практик подано інформацію про підсумки проведення практик у 2019-2020 н.р. у вигляді таблиці та розширеного звіту.  Складено графіки проходження практик у 2020-2021н.р. згідно з Положенням про практичну підготовку (практику) студентів МНУ імені В. О. Сухомлинського та графіком навчального процесу, визначено відповідальних осіб за організацію та проведення відповідних практик.
Організація та проведення практичної підготовки студентів, звітність про виконану роботу.
	№

з/п
	Назва закладу-партнера
	Вид діяльності
	ПІБ викладача
	Форма звіту
	Обсяг

фінансування

	1.
	ТОВ «Транс Лінк-Україна»
	виробнича практика
	 Кафедра германської філології та перекладу
	звітна документація подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	2.
	ТОВ «Профальянс»
	виробнича практика
	 Кафедра германської філології та  перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	3.
	ТОВ «Техніка і Технології»
	виробнича практика
	 Кафедра германської філології та  перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	4.
	БП «Лінгвіст»
	виробнича практика
	 Кафедра германської філології та перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	5.
	Відділ міжнародного співробітництва та академічної мобільності МНУ іменв В.О.Сухомлинського
	перекладацька практика
	Кафедра германської філології та перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	6.
	Департамент освіти і науки Миколаївської облдержадміністрації
ЗОШ№22, ЗОШ№35, ЗОШ№19, ЗОШ№3, ЗОШ№41, ЗОШ№4, ЗОШ№15, гуманітарна гімназія №41, гуманітарна гімназія №2, ЗОШ№ 34, ЗОШ№52, ЗОШ№1 імені «Ольжича», перша українська гімназія імені М.Аркаса, ЗОШ№53
	педагогічна

практика у літніх мовних таборах
	кафедра англійської мови і лвтератури/ германської філології та перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором

	7.
	ЗОШ№22, ЗОШ№35, ЗОШ№19, ЗОШ№3, ЗОШ№41, ЗОШ№4, ЗОШ№15, гуманітарна гімназія №41, гуманітарна гімназія №2, ЗОШ№ 34, ЗОШ№52, ЗОШ№1 імені «Ольжича», перша українська гімназія імені М.Аркаса, ЗОШ№53, ліцей «Педагог»
	педагогічна

практика
	кафедра англійської мови і літератури/ германської філології та перекладу
	звітна документація

подана у навчальний відділ
	згідно з договором


НАУКОВО-ДОСЛІДНА РОБОТА 


  Основними пріоритетними напрями наукової діяльності факультету у 2019-2020н.р.визначено:
 - Міжнародний проект Еразмус+ 8574064-EPP-1-2016-1-LT-EPPKA2-CBHE-SP «Структуризація співпраці щодо аспірантських досліджень, навчання універсальних навичок та академічного письма  на регіональному рівні України» /DocHub/ (Structuring Cooperation in Doctoral Research, Transferrable Skills Training and Academic Writing Instructionin Ukraine’s Region);

-  Міжнародний проєкт Erasmus+  Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration – MultiEd, реєстраційний номер 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP) у межах програми Erasmus+ КА2 напряму «Розвиток потенціалу вищої освіти» (MultiEd);

- Імплементація методики предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої підготовки магістрів;

-  Переклад як центральна ланка полілінгвальної опосередкованої комунікації;

-  Мова, література, переклад: актуальні проблеми художнього та галузевого перекладу та методика їхвикладання;
- Концептуално-технологічні засади формування професійної комунікативної мобільності студентів в кроскультурнрій взаємодії;

- Мовна репрезентативність національної картини світу: лінгвокогнітивний, лінгвокультурний та комунікативний аспекти 
Протягом звітного періоду на факультеті виконувалося 5 наукових досліджень (3 - фундаментальних та 2 - прикладних), 1 завершено, 1 розпочато. Тематика наукових досліджень проводилась в межах пріоритетних напрямів наукових досліджень, визначених законодавством України.

За звітний період на факультеті було проведено 10 науково-практичних заходів: 

1 міжнародна інтернет-конференція: Міжнародна науково-практична конференція «Новітні тенденції розвитку філологічної освіти в контексті інтеграції у Європейський простір» (16-17.04.2020р.); 

1 всеукраїнська науково-практична конференція студентів та молодих вчених: «Загальна та прикладна лінгвістика у колі антропоцентричних наук» (27.03.2020р.); 
        2 наукові конференції у рамках міжнародних проєктів Erasmus+ (09.10.2019; 26-27.11.2019р., наказ МНУ від 21.11.2019р. №492 «Про проведення Міжнародної конференції з проблем вищої освіти і науки за проєктом Erasmus+); 

     6 наукових семінарів за тематиками наукових досліджень кафедр.
1. Виконання Плану НДР університету в сферах наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності у 2019-2020 н.р.
	Назва наукової теми
	Керівник
	Очікувані результати
	Отримані результати

	«Імплементація методики предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої підготовки магістрів»
	к.п.н., проф. Мироненко Т.П.
	Видання колективної монографії викладачами кафедри.

Публікація статей за науковою тематикою кафедри
	Опубліковано 17 статей за науковою тематикою кафедри; підготовлено та опубліковано колективну монографію

	«Мова, література, переклад: актуальні проблеми художнього та галузевого перекладу та методика їхвикладання»


	 к.філол.н., доц. Водяна Л.В.
	Наукові праці


	Статті у фахових виданнях – 5

Статті у науко метричній базі Index Copernicus – 8 

Тези доповідей – 5

Керівництво студентських статей – 9 

	Концептуально-технологічні засади формування професійної мобільності студентів в кроскультурній взаємодії
	Солодка А.К.
	Модель формування професійної мобільності студентів у кроскультурній взаємодії
	Впровадження моделі та технології формування професійної мобільності студентів в кроскультурній взаємодії у викладання курсу «Іноземна мова за професійним спрямуванням» у навчальний процес підготовки фахівців вищих навчальних закладів: Миколаївський національний університет ім. В.О.Сухомлинського; Національний технічний університет України «Київський політехнічний інститут»  (відповідно до договору). 

	Інтерференція в процесі перекладу у сфері міжкультурної  професійної комунікації
	Солодка А.К.
	модель використання конструктивної інтерференції у професійно-орієнтованій МКК та професійно-орієнтованому перекладі у практиці фахової підготовки перекладачів.


	модель використання конструктивної інтерференції у професійно-орієнтованій МКК та професійно-орієнтованому перекладі у практиці фахової підготовки перекладачів.



	Мовна репрезентативність національної картини світу: лінгвокогнітивний, лінгвокультурологічний та комунікативний аспекти
	д.філол.н., проф. Коч Н. В.
	Коч Н.В.

Уведення в коло сучасних наукових напрямів гуманітарного циклу навчальної дисципліни «діахронна лінгвоконцептологія».

Форма: наукові статті.

Бабій Ю.Б.

Систематизація базових концептів рекламного політичного дискурсу.

Форма: наукові статті, наукові семінари.

Желязкова В.В.

Розробка та апробація концепції аналізу семіотичних знаків художнього дискурсу за допомогою методів когнітивної лінгвістики.

Форма: наукові статті.

Каленюк С.О.

Упорядкування та опис концептосфер соціально-професійних дискурсів.

Форма: наукові статті
	Опубліковано 13 статей за науковою тематикою кафедри; підготовлено та опубліковано колективну монографію


Науково-дослідні теми, що виконуються на кафедрах у межах робочого часу викладача.

	П.І.Б
	Назва теми дисертаційного дослідження
	Науковий керівник/автор

	Айзікова Л.В.
	Компетентнісний підхід у теорії та практиці шкільної освіти Великої Британії
	Доктор пед. наук, проф. Ситченко А.Л.

	Нікіфорчук С.С.

	Біографія як тип тексту: лінгвостилістичний аспект(на матеріалі американської та британської лінгвокультурних традицій)
	д.філол.н., проф.

В.В. Демецька.

	Васіна І.В.
	Хронотоп як текстотвірна категорія (на матеріалі хоррору, трилеру детектива-трилеру американської лінгвокультури)
	д.філол.н., проф.

В.В. Демецька.


2.Підтвердження результатів впровадження наукових досліджень:

	№ з/п
	Назва та автори розробки
	Важливі показники, які характеризують рівень отриманого наукового результату; переваги над аналогами, економічний, соціальний ефект
	Місце впровадження (назва організації, відомча належність, адреса)
	Дата акту впровадження
	Практичні результати, які отримано закладом вищої освіти /науковою установою від впровадження

(обладнання, обсяг отриманих коштів, налагоджено співпрацю для подальшої роботи тощо)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Методика предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої підготовки магістрів

Автори розробки:

Мироненко Т.П.

Добровольська Л.С.

Баркасі В.В.

Філіпп’єва Т.І.

Щербакова О.Л.

Шевченко І.В.

Кордюк О.М.
Рудичик О.М.

Кафедра англійської мови та літератури
	Вдосконалення методики викладання іноземної мови, зокрема англійської  за професійним спрямуванням
	Миколаївський національний університет ім.В.О.Сухомлинського факультет іноземної філології, кафедра англійської мови та літератури

Київський національний лінгвістичний університет

факультет германської філології


	м. Миколаїв 2018 рік;

м. Київ 

2019 рік

	Оновлення  корельованих навчальних програм освітньо-кваліфікаційного рівня магістр

	2
	Мироненко Т.П., Добровольська Л.С.
	Вдосконалення викладання академічної англійської мови аспірантами.
	 ДНУ імені Олеся Гончара  
	м. Дніпро 29.10.2019-30.10.2019р 

	 Участь у превентивному моніторінгу Проекту.

Впровадження викладання академічної англійської мови та розвиток універсальних умінь для аспірантів у рамках проекту «Structuring cooperation in doctoral research, transferrable skills training, and academic writing instruction in Ukraine’s regions/ DocHub» /  

	3
	Мороз Т.О.

Щербакова О.Л.
	Формування універсальних навичок в аспірантів МНУ, вдосконалення викладання академічної англійської мови аспірантами 
	Харьківський національний економічний університет імені С.Кузнеця
	 м.Харьків
15.02.2020р.

17.02.2020р
	Впровадження викладання курсів «Управління кар’єрою», «Педагогіка вищої школи», «Інформаційна грамотність» для аспірантів у рамках проекту «Structuring cooperation in doctoralresearch, transferrable skills training, and academic writing in struction in Ukraine’s regions/ DocHub» / Впровадження  викладання академічної англійської мови для аспірантів у рамках проекту «Structuring cooperation in doctoral research, transferrable skills training, and academic writing in struction in Ukraine’s regions/ DocHub» /


2. Публікація результатів наукових досліджень професорсько-викладацького складу факультету.

За звітний період на факультеті було проведено 10 науково-практичних заходів: 

1 міжнародна інтернет-конференція: Міжнародна науково-практична конференція «Новітні тенденції розвитку філологічної освіти в контексті інтеграції у Європейський простір» (16-17.04.2020р.); 

1 всеукраїнська науково-практична конференція студентів та молодих вчених: «Загальна та прикладна лінгвістика у колі антропоцентричних наук» (27.03.2020р.); 
          2 наукові конференції у рамках міжнародних проєктів Erasmus+ (09.10.2019; 26-27.11.2019р., наказ МНУ від 21.11.2019р. №492 «Про проведення Міжнародної конференції з проблем вищої освіти і науки за проєктом Erasmus+); 

         6 наукових семінарів за тематиками наукових досліджень кафедр.

Результати   наукових   досліджень   науково-педагогічних   працівників факультету  публікувались  у  міжнародних  та  фахових  наукових  виданнях  та матеріалах наукових конференцій. За період 2019 – 2020н.р. науково-педагогічними працівниками факультету були надруковані: 

-
8 монографій, 

-
8 навчальних посібників, 

-        3 методичних рекомендацій,

-
49 статей, з них – 10 у наукових виданнях, що входять до провідних наукових баз (Web of Science (1), Index Copernicus (13)), 12 у зарубіжних виданнях, 23 у фахових виданнях,  

-
149 наукових статтей студентів під керівництвом викладачів.

  Отримано 24 авторських свідоцтва, подано заявку на 6 авторських свідоцтв (Баркасі В.В., Нікіфорчук С.С., Майстренко М.І., Осипов П.І., Каленюк С.О., Єфіменко Т.М., Щербакова О.Л., Желязкова В.В., Коч Н.В., Бабій Ю.Б., Василькова Н.І.).

            Рекомендації щодо друку науково-методичної літератури викладачів навчально-методичною радою університету відбувається у відповідності до плану наукової роботи, зокрема видання наукових монографій за результатами кафедральних тем та видання навчально-методичних посібників. Протягом 2018-2019 н.р. було видано 4 наукові монографії: 
·  «Предметно-мовне інтегроване навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої Підготовки студентів  в Україні та закордоном»  (колективна монографія)  Миколаїв: Іліон, 2020. – 171с..; 
· Садова Г.Ю. «Компаративна модель миру в паремиях: монографія – Миколаїв: СПД Румянцева Г. В., 2019. – 230 с.
· «Стан та перспективи дослідження лексичних одиниць німецької та української мов у контексті міжкультурної комунікації: монографія / П.І. Осипов, У.Я. Баркарь, В.П. Чередниченко, С.В. Кирилюк, Л.В. Водяна – Миколаїв, 2019. – 158 с.
· Бабій Ю.Б. «Мовні технології громадських відносин: реклама в системі комунікації» /– Миколаїв: 2020. – 187с.
· Желязкова В.В., Каленюк С.О. «Слово в ідіостилі Уласа Самчука: нове бачення», Миколаїв : СПД Румянцева Г. В., 2020. 192с.
· Коч Н.В. «Культура східних слов'ян ХІ-ХVІІ ст. у мовному відображенні (лінгвокультурний, когнітивний, комунікативний аспекти)»

· Водяна Л.В. «Криза людського існування в німецькому постмодерністському романі» / Водяна Л.В. – Миколаїв ФОП «Швець», 2020. – 172 с.
· Єфименко Т.М. «Міжмовна інтерференція та шляхи її подолання». Modern researches in philological sciences : Collective monograph. Riga : Izdevnieciba “Baltija Publishing”, 2020. – 51p.
4. Публікації у наукометричних базах (Scopus, Web of Science)

	№

з/п
	Рік
	Назва статті (орієнтовно)
	Автори

	Scopus, Web of Science

	1
	2019
	 «E-Learning Methods in Students’ Education»/ International Journal of Innovative Technology and Exploring Engineering (IJITEE) ISSN: 2278-3075, Scopus Journal, Volume-8 Issue-12, October 2019, pp.251-256. Astra Salvensis, VII, № 13, 399-411. DOI:10.35940/ijitee.L3621.1081219. (Scopus)
	 Дем`яненко О.Є. 

	2
	2019
	The Phenomenon of Linguistic Interference in Professional Intercultural Communication and Translation (on Example of Ukrainian-English Differences). Astra Salvensis, VII, No13, 2019. – P.302-314. (Scopus)
	Tetiana Yefymenko, Tetiana Moroz, Anzhelika Solodka

	3
	2019
	· «Український контекст в сучасній американській літературі на прикладі творів А.Мельничука» // Науковий журнал «Research and Science»  – № 3. –  Словакія. – 2019.  – С 20.-23.
	Добровольська Л.С., Мироненко Т.П.

	4
	2019
	·  «Маркери постмодернізму у романах Дж.Барнса та Д. Делілло»// Науковий журнал «Research and Science» (депозит)
	Добровольська Л.С.,Мироненко Т.П.


4. Публікації у фахових наукових виданнях України категорії Б  
	5. №

6. з/п
	Рік
	Назва статті (орієнтовно)
	Автори

	1. 
	2020
	«Організація суб’єкт-суб’єктної взаємодії  учасників освітнього процесу закладів вищої освіти як умова реалізації гуманно орієнтованих стратегій професійної підготовки майбутніх учителів». Збірнику наукових праць «Педагогіка формування творчої особистості у вищій і загальноосвітній школах». Запоріжжя, 2020. № 70. 
	Петляєва В. В., Вишківська В.Б., Шикиринська О.В., Войчун О. В. 

	2.
	2020
	 «Зміст і структура концептів РАДІСТЬ / FREUDE та ГОРЕ / KUMMER у німецьких та українських народних казках» / Науковий вісник МГУ. Серія: Філологія. – 2020. – Вип. 43, Т. 1. – С. 135–138.
	 Баркарь У.Я., Лисевич І.Б.

	3.
	2020
	«Відтворення етномовного компонента німецьких народних казок в українському перекладі». Нова філологія. Збірник наукових праць. Запоріжжя : ЗНУ, 2020. № 79. С. 31-35.
	 Кирилюк С.В.

	4.
	2020
	«Reasons and ways of overcoming intralingual interference in the process of profession-oriented translation on different language levels» (подано до друку) 
	Майстренко М.І.,

Васіна І.В. 

	5.
	2020
	 «Уособлення кризи ідентичності у романі «Фазерланд» К. Крахта» журнал «Південний архів», Херсон - 2020 р. (подано до друку)
	 Водяна Л.В.

	6.
	2020
	 «До питання системно-структурного упорядкування лексики. Мезонімія.» Мова і культура. – К.: Видавничий дім Дмитра Бураго, 2020. (подано до друку) 
	 Осипов П.І.

	7.
	2020
	 Sound Interference as a Problem of Professionally Oriented Translation // Актуальные научные исследования в современном мире // Журнал – Переяслав, 2020. – Вып. 4 (60), ч. 6 – 176 с. (С. 21-26)
	 Нікішина В.В.

	8.
	2019
	«Лінгвокультурний типаж: досвід теоретичного та методологічного дослідження» // Вчені записки ТНУ імені В. І. Вернадського. Серія : Філологія. Соціальні комунікації. Том 30 (69) № 3 Ч. 2., 2019. С. 6–12.
	Коч Н.В.

	9.
	2019
	«Феномен телесности в древнерусской лингвокультуре (концептуально-метафорический аспект исследования)». Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія, випуск 41, 2019. Т. 1. С. 36-41.
	Коч Н.В. 

	10.
	2020
	«Трагізм сміхової культури Київської Русі (лінгвокультурний та когнітивний аспекти дослідження») // Вісник Херсонського національного технічного університету, 2020 (видання заплановано на червень 2020р.).
	Коч Н.В. 

	11.
	2019
	«Дієвість сучасного рекламного дискурсу (дієслівні домінанти)» // Науково-виробничий журнал «Держава та регіони. Серія: Гуманітарні науки», 2019. – №1. – С. 7-15.
	Бабій Ю.Б.

	12.
	2019
	«Геортоніми в сучасній українській мові: семіотичний ракурс студіювання» / В. В. Желязкова // Науковий вісник Херсонського державного університету: серія «Лінгвістика». – Херсон: Херсонський державний університет, 2019. – Вип. 36 – С. 180-185.
	Желязкова В.В. 

	13.
	2019
	Публікація наукової статті у фаховому журналі «Опис когнітивно-семантичних параметрів германських теонімів у художньому дискурсі давнього періоду» / Наукові записки Вінницького державного педагогічного університету імені Михайла Коцюбинського. – Вип 27. 
	Чернега С.М. 

	14.
	2019
	«Лексико-семантичний аналіз германських теонімів бога Локі ‘Loki’ у художньому дискурсі давнього періоду». «Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія «Філологія». Випуск 38. 
	Чернега С.М.

	15.
	2020
	«Мобільність викладачів у рамках програми  ERASMUS – програми Європейського Союзу з обміну студентів та викладачів між університетами»// Науковий вісник МНУ імені В.О.Сухомлинського. Збірник наукових праць. Педагогічні науки. – Миколаїв: МНУ імені В.О. Сухомлинського, 2020. – № 1 (68), лютий 2020. – С. 149-156.
	Майборода Р.В.

	16.
	2019
	«Професійна мобільність як компонент полікультурної компетентності майбутніх психологів під час вивчення іноземної мови»/ Науковий вісник Миколаївського національного університету імені В.О. Сухомлинського. Педагогічні науки: збірник наукових праць. – Миколаїв: МНУ імені В.О. Сухомлинського, 2019. – № 4 (67), грудень 2019. – С. 154-158.
	Пустовойченко Д.В. 

	17.
	2019
	«Education of the foreign language communicative culture of students of humanities in higher education»./ Збірник наукових праць “Теоретико-методичні проблеми виховання дітей та учнівської молоді” – Київ: Інститут проблем виховання НАПН України, 2019 – К.2.– С.120-130.  
	 Тищенко А.В.

	18.
	2019
	«Система формування ціннісних орієнтацій засобами  зарубіжної літератури в кроскультурній підготовці студентів»/ Науковий вісник МНУ імені В.О.Сухомлинського. Збірник наукових праць. Педагогічні науки. – Миколаїв: МНУ імені В.О. Сухомлинського, 2020. – № 1 (68), лютий 2020.
	 Ружевич Я.І.

	19 
	2019
	«Ціннісні орієнтації особистості майбутнього вчителя іноземної мови в системі освітнього процесу»/ Науковий вісник МНУ імені В.О. Сухомлинського. Педагогічні науки: збірник наукових праць. – Миколаїв: МНУ імені В.О. Сухомлинського, 2019. – № 4 (67), грудень 2019. – С. 159-164.
	 Раковська М.О.

	20
	2019
	Мовленнєва реалізація стильової риси «символічність» в дискурсі німецькомовної новели // Мова і культура. – К.: Видавничий дім Дмитра Бураго, 2019.
	Чередниченко О.В.


5. Публікації в зарубіжних періодичних наукових

виданнях країн ОЄСР

	№

з/п
	Рік
	Назва статті (орієнтовно)
	Автори

	

	1. 
	2020
	Polysemy of the numeral “one” in German, English and Ukrainian phraseological units // The European Journal of Literature and Linguistics, Premier Publishing s.r.o. Vienna. №3, 2020)
	Barkar U., Chernega S.

	2.
	2020
	«Бездуховність як предмет самопізнання людини у романі «Фазерланд» К. Крахта» (подано до друку)
	Водяна

	3.
	2019
	Аналіз інтерференції в аспекті сполучуваності слів. Science and Education a New Dimension. Philology, VII (62), Issue: 211, 2019 Nov. – с. 66. 
	Єфименко Т.М

	4.
	2020
	Вивчення міжмовної інтерференції у соціальному, психологічному й лінгвістичному аспектах. Virtus: Scientific Journal. – Canada: Center of Modern Pedagogy „Learning Without Borders“, 2020. (подано до друку)
	Єфименко Т.М.

	5.
	2019
	Проблеми перекладу мовної інтерференції. International scientific and practical conference «Issues of modern philology in the context of the interaction of languages and cultures», December, 2019, Venice, Italy. ─ 91 с.
	Єфименко Т.М.

	6.
	2020
	Чередниченко В.П. Лексичні та структурні зміни у перекладі новели Франца Кафки «Ein Landarzt» // Virtus: Scientific Journal. – Canada: Center of Modern Pedagogy „Learning Without Borders“, №42, 2020.
	Чередниченко В.П.

	7
	2020
	«Формування у студентів професійної мобільності в умовах професійно орієнтованого навчання іншомовного спілкування» InternationalAcademyJournalWebofScholar. – № 7(37), 2019. –  pp.21-25.

DOI:10.31435/rsglobal_wos/31072019/6603
	Демяненко О.Є.

Раковська М.А.

	8
	2020
	«Формування професійно-мобільної особистості майбутнього педагога в сучасному освітньому простор» Scientific Journal Virtus – №42, March, 2020. –  pp.38-41
	Демяненко О.Є.

Раковська М.А.

	9
	2020
	«Професійна мобільність як чинник формування міжкультурної компетенції майбутнього фахівця в контексті міжкультурної комунікації» Scientific Journal Virtus – №44, May, 2020. (стаття подана до друку)
	Пустовойченко Д.В.

Раковська М.А.

	10
	2020
	«Міжкультурна комунікація як складова професійної комунікативної мобільності майбутніх фахівців» Scientific Journal Virtus – №43, April, 2020. (стаття подана до друку)
	Пустовойченко Д.В.

Раковська М.А

	11
	2020
	Формування у студентів професійної мобільності в умовах професійно орієнтованого навчання іншомовного спілкування International Academy Journal Web of Scholar. – № 7(37), 2019. –  pp.21-25.

DOI:10.31435/rsglobal_wos/31072019/6603
	Демяненко О.Є.

Раковська М.А.

	12
	2020
	Формування професійно-мобільної особистості майбутнього педагога в сучасному освітньому просторі Scientific Journal Virtus – №42, March, 2020. –  pp.38-41 
	Демяненко О.Є.

Раковська М.А.

	13
	2020
	Професійна мобільність як чинник формування міжкультурної компетенції майбутнього фахівця в контексті міжкультурної комунікації Scientific Journal Virtus – №43, April, 2020. (стаття подана до друку)
	Пустовойченко Д.В.

Раковська М.А.

	14
	2020
	Міжкультурна комунікація як складова професійної комунікативної мобільності майбутніх фахівців Scientific Journal Virtus – №43, April, 2020. (стаття подана до друку)
	Пустовойченко Д.В.

Раковська М.А.

	15
	2020
	Міжкультурний комунікативний підхід як провідний принцип підготовки до  адаптації до нової культури в іншомовній комунікації Slovak international scientific journal. –Братислава, Словацкая Республика, 2020. – Вип. 41. (стаття подана до друку)
	Айзікова Л.В.


6. Винахідницька та раціоналізаторська робота викладачів

(авторські свідоцтва) за 2019- 2020н.р.

	№  
	Автор
	Назва роботи
	Номер  реєстрації
	Місце, дата  реєстрації

	1
	Єфименко Т.М.
	 Навчально-методичний посібник «Інформаційно-комунікаційні технології у професійній діяльності перекладача» 
	Свідоцтво про реєстрацію авторського права на твір № 94904 від 20.12.2019р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	2
	 Кирилюк С.В.
	 «Методичні рекомендації для проведення практичних та лабораторних занять з методики викладання іноземних мов»
	 Подано на реєстрацію
	Міністерство економічного розвитку і торгівлі України 

	3
	 Кирилюк С.В.
	 Авторський переклад німецьких народних казок «Світ казки»

	 Подано на реєстрацію
	Державна служба інтелектуальної власності України


	4
	Єфіменко Т.М.
	«Засоби та способи граматичної інтерференції у професійно-орієнтованій комунікації»


	 Свідоцтво 

№ 83374 від 10.12. 2019 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	5
	Майстренко М.І.
	Монографія «Міфологема Еросу в античних та середньовічно-ренесансних вимірах»
	Свідоцтво 

№ 95135 від 03.01. 2020р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	6
	 Осипов П.І.
	Методичні рекомендації «Стилістика німецької мови»
	Свідоцтво  № 96905 від 26.03. 2020р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	7
	 Осипов П.І.
	Навчальний посібник «І чужому научайтесь»
	Подано на реєстрацію
	Державна служба інтелектуальної власності України

	8
	 Бабій Ю.Б.

Каленюк С.О.
	Форми та засоби діагностики самостійної роботи із циклу формування базових компетентностей студентів спеціальності 035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика: навчально-методичні рекомендації
	Свідоцтво № 93216 від 18.10. 2019р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	9
	Василькова Н.І.
	Методичні рекомендації «Контрольні роботи з методики навчання української мови в школі».
	Свідоцтво № 93218  від 18.10. 2019 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	10
	Василькова Н.І.
	Курсові роботи з методики навчання української мови в середніх загальноосвітніх. Навчально-методичний посібник  для студентів філологічних факультетів педагогічних університетів та інститутів 
	 Свідоцтво № 93219 від 18.10. 2019р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	11
	Василькова Н.І.
	Методичні рекомендації до курсу «Соціолінгвістика та мовна політика» 
	 Свідоцтво № 96678 від 17.03. 2020 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	12
	Желязкова В.В.
	Семіотика: навчально-методичні рекомендації
	Свідоцтво № 93345 від 23.10. 2019 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	13
	Желязкова В.В.
	Риторика та спічрайтинг: навчально-методичні рекомендації
	Свідоцтво № 93346 від 23.10. 2019 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	14
	Коч Н.В.

Желязкова В.В.

Каленюк С.О.

Бабій Ю.Б.
	Формування базових компетентностей студентів спеціальності 035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика: навчально-методичні рекомендації до самостійної роботи
	Свідоцтво № 93344 від 23.10. 2019 р.
	Державна служба інтелектуальної власності України

	15
	Коч Н.В.

Бабій Ю.Б.

Каленюк С.О.
	Методичні рекомендації до проведення практик. Для студентів спеціальності 035.10 Філологія. Прикладна лінгвістика. Миколаїв :СПД Румянцева Г. В., 2017.
	Свідоцтво № 96900 від 26.03. 2020р.
	

	16
	Бабій Ю.Б.

Каленюк С.О.

Желязкова В.В.
	Навчально-методичні рекомендації «Навчально-методичні матеріали для дисциплін циклу фахових компетентностей (для студентів за освітньою програмою Філологія : Прикладна лінгвістика)»
	Свідоцтво № 96899 від 26.03. 2020р.
	

	17
	Каленюк С.О.
	Методичні вказівки до виконання самостійної роботи із дисципліни "Українська мови (за професійним спрямуванням)"
	Свідоцтво № 93220 від 18.10. 20219р.
	

	18
	Каленюк С.О.
	Методичні вказівки до проведення мовленнєвої практики
	Свідоцтво № 93217 від 18.10. 20219р.
	Державна служба інтелектуальної власності України


7. Наукове та науково-технічне співробітництво із закордонними організаціями
	Країна партнер (за алфавітом)
	Установа – партнер
	Тема співробітництва
	Документ, в рамках якого здійснюється співробітництво, термін його дії
	Практичні результати від співробітництва

	1
	2
	3
	4
	5

	Велика Британія
	Університет Астон
	«Імплементація методики предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої підготовки магістрів»
	Проект Erasmus + Programme Inter – institutional agreement 01/06/2016-30/09/2017 (2018) MNU Erasmus Code -933514712 Мобільність для викладачів та студентів
	Розробка методики предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) в процесі професійно орієнтованої підготовки магістрів усіх спеціальностей.  

	Фінляндія
	Університет Тампере
	«Академічна англійська мова для аспірантів та магістрів»
	Проект Erasmus +  Structuring cooperation in doctoral research, transferable skills training, and academic writingin struction in Ukraine's regions / DocHub Project(8574064-EPP-1-2016-1- LT-EPPKA2-CBHE-SP).
	Розробка та впровадження нового курсу для аспірантів «Академічна англійська мова (Advance English for Academic Communication)»

	Велика Британія
	Integrity Action
	Integrity

Education Network
	Договір про співробітництво у рамках освітньої програми

(2014-2019рр.)


	1. Розробка та впровадження у навчально-виховний процес навчального курсу (модуля) з проблем Integrity

2.Участь викладачів кафедри у тренінгових програмах, он-лайн курсах, семінарах, літніх школах з питань Integrity;

3. Проведення науково-педагогічного дослідження та публікація (оприлюднення) його результатів

	Ірландія
	Технологічний інститут, Лімерік
	Structuring cooperation in doctoral research, transferable skills training, and academic writingin struction in Ukraine's regions
	Проект Erasmus +  Structuring cooperation in doctoral research, transferable skills training, and academic writingin struction in Ukraine's regions / DocHub Project(8574064-EPP-1-2016-1- LT-EPPKA2-CBHE-SP).
	Створення освітньої програми та методичного супроводу до курсу “Carrier  management” для студентів PhD


	 Університет Астон (м. Бірмінгем, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії), Університет Гайдерберг (Німеччина), Університет Тарту (м. Тарту, Естонія) 


	Великобританія,
Німеччина, Естонія
	Науково-дослідне співробітництво
	 Проект Erasmus+  Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration – MultiEd, реєстраційний номер 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP) у межах програми Erasmus+ КА2 напряму «Розвиток потенціалу вищої освіти» (MultiEd)
	Модернізація освітніх програм відповідно до Європейських стандартів; впровадження методики предметно-мовного інтегрованого навчання 

	Польща
	Вища  лінгвістична школа м. Ченстохов
	 Навчально-наукове співробітництво
	Угода про співпрацю (2020р.)
	 Програма подвійних дипломів; академічна мобільність НПП


8.Керівництво науковою роботою студентів, публікація результатів досліджень

Головними завданнями науково – дослідницької діяльності студентів на   факультеті іноземної філології є розвиток у студентів прагнення до досліджень у галузі методичних дисциплін та накопичення досвіду цієї роботи; розвиток у майбутніх спеціалістів творчого мислення та формування дослідницьких умінь та навичок; виховання потреби постійно вдосконалювати свої знання, поширювати теоретичний кругозір та наукову ерудицію.

Виходячи з цих завдань, на факультеті використовуються такі види науково-дослідної роботи студентів:

1) збір дослідницького та експериментального матеріалу при підготовці до семінарських та практичних занять, спецсемінарів і спецкурсів з спеціально-методичних дисциплін;

2) накопичення досвіду вивчення та критичного аналізу наукової літератури;

3) експериментальна робота під час підготовки рефератів, курсових і дипломних та магістерських проектів;

4) участь у наукових гуртках та науково-практичних групах;
5) участь у студентських  науково-практичних конференціях;
6) підготовка та написання наукових статей до фахових видань України. 

 На кафедрах факультету велика увага приділялась науково-дослідницькій        діяльності студентів. У 2019-2020 н. р. робота на факультеті була спрямована на створення умов для виявлення  і  розвитку  студентами  своїх  наукових  здібностей  та  інтересів, підтримка в їх реалізації, а також їх участі у виконанні науково-дослідних робіт, що виконуються на кафедрах.
Наукова робота охоплює більшість контингенту студентів факультету (106 студентів /51%). Відтак,  організовано та  проведено І тур студентських олімпіад з романо-германських мов і літератур, перекладу  та конкурсу студентських наукових робіт; участь студентів у II етапі Всеукраїнської студентської олімпіади зі спеціальності «Переклад (англійська мова)», VII Міжвузівському конкурсі молодих перекладачів.  
Науково-дослідна робота студентів здійснюється за такими напрямками: участь студентів у НДРС, зокрема міжнародні, всеукраїнські студентські конференції, семінари; студентські наукові публікації та дипломні роботи; участь у Всеукраїнських олімпіадах та конкурсах наукових робіт.
На факультеті функціонують студентські наукові гуртки (кафедра англійської мови і літератури, кафедра германської філології та перекладу, кафедра загальної та прикладної лінгвістики).
У 2019-2020 н.р. було опубліковано 104 наукові статті студентів під керівництвом викладачів факультету.  
          На кафедрі англійської мови і літератури загальна кількість магістрантів – 19. У межах кафедральної теми проводили наукові дослідження: Трегубенко Ірина,  Назаренко Вікторія,  Нестеренко Ольга, Сербіна Тетяна, Демчук Олена. Дослідження студентів Заткальницької Карини, Дашко Оксани, Чаус Олени присвячені актуальним аспектам лінгводидактики та методики викладання іноземних мов. Підготовлені виступи та публікації студентів у вітчизняних та міжнародних виданнях. Студентка Трегубенко Ірина пройшла стажування в Астонському університеті в рамках проекту Erasmus+ протягом семестру.     

На кафедрі німецької мови і літератури загальна кількість магістрантів – 14. У межах кафедральної теми до роботи залучені магістранти: Гараніна Карина, Гоцуляк Вікторія, Буковська Вікторія. Студенти брали участь у Всеукраїнській науково-практичній конференція МНУ ім. В.О. Сухомлинського «Наука. Студентство. Сучасність. Тенденції становлення нової школи в Україні: Компетентнісний підхід у підготовці сучасного педагога», Міжнародній науково-практичній конференції «Новітні тенденції розвитку філологічної освіти в контексті інтеграції у Європейський простір».  

На кафедрі перекладу до наукової роботи залучені магістранти: Краснікова Катерина, Купрієвич Яна, Хижко Ольга. Студенти брали участь у конференціях: Всеукраїнській науково-практичній конференція МНУ ім. В.О. Сухомлинського «Наука. Студентство. Сучасність. Тенденції становлення нової школи в Україні: Компетентнісний підхід у підготовці сучасного педагога», XII Міжнародній науково-практичній конференції «Новітні тенденції розвитку філологічної освіти в контексті інтеграції у Європейський простір»; Міжнародній  конференції «Фундаментальные и прикладные исследования: проблемы и результаты» м. Гданьськ, Польша.
     Здійснюється керівництво і контроль за науково-дослідницькою роботою викладачів та студентів. Таким чином, науково-дослідна робота реалізується крізь призму затвердження науково-дослідних тем за науковими галузями котрі розглядаються та виконуються поетапно зі звітуванням. Всі наукові розробки та результати досліджень відображаються у звітах про наукову роботу підрозділу за навчальний рік.
МІЖНАРОДНА РОБОТА
 1. Планування міжнародного співробітництва факультету із зарубіжними партнерами в галузі навчально-методичної та наукової роботи відповідно до угод, що укладаються Університетом / факультетом із партнерами за 2019-2020н.р.
	№

з/п
	Назва закладу-партнера
	Вид діяльності
	ПІБ викладача
	Форма звіту
	Обсяг фінансування

	1.
	УніверситетАстон (м. Бірмінгем, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії)
	Проект Еразмус + 

Стажування та мобільність професорсько викладацького складу та студентів
	Мироненко Т.П.,      Добровольська Л.С.
	За вимогами проекту Еразмус +
	Бюджет проекту Еразмус + № 8574064 - ЕPP – 1-2016 -1-LT – EPPKA2 – CBHE - SP «Структурна співпраця в аспірантурі з метою формування професійних навичок та навичок академічного письма в регіонах України»



	2.
	Університет Тампере (Фінляндія)
	Проект Еразмус + 

Розробка програми з академічного письма для аспірантів
	Мироненко Т.П., Добровольська Л.С., Баркасі В.В., Щербакова О.Л.
	За вимогами проекту Еразмус +
	Бюджет проекту Еразмус + 8574064-EPP-1-2016-1-LT-EPPKA2-CBHE-SP «Структуризація співпраці щодо аспірантських досліджень, навчання універсальних навичок та академічного письма  на регіональному рівні України» /DocHub/ (Structuring Cooperation in Doctoral Research, Transferrable Skills Training and Academic Writing Instructionin Ukraine’s Region)

	3.
	Технологічний інститут Лімерік 

(Ірландія)
	Проект Еразмус + 

Розробка програми з розвитку професійних умінь для аспірантів

	Солодка А.К.,

Мороз Т.О.
	За вимогами проекту Еразмус +
	Бюджет проекту Еразмус +8574064-EPP-1-2016-1-LT-EPPKA2-CBHE-SP «Структуризація співпраці щодо аспірантських досліджень, навчання універсальних навичок та академічного письма  на регіональному рівні України» /DocHub/  (Structuring Cooperation in Doctoral Research, Transferrable Skills Training and Academic Writing Instruction in Ukraine’s Region)

	4.
	 Університет Астон (м. Бірмінгем, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії), Університет Гайдерберг (Німеччина), Університет Тарту (м. Тарту, Естонія) 


	 Проект Еразмус + 

Модернізація освітніх програм відповідно до Європейських стандартів; впровадження методики предметно-мовного інтегрованого навчання
	Мироненко Т.П., Добровольська Л.С., Мороз Т.О., Баркасі В.В., Щербакова О.Л., Шевченко І.В., Чернега С.М., Кордюк О.М., Нікіфорчук С.С., Рудичик О.М.


	 За вимогами проекту Еразмус +
	Бюджет проекту Erasmus+  Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration – MultiEd, реєстраційний номер 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP) у межах програми Erasmus+ КА2 напряму «Розвиток потенціалу вищої освіти» (MultiEd)

	6.
	Вища  лінгвістична школа м. Ченстохов
	Навчально-наукове співробітництво
	Програма подвійних дипломів; академічна мобільність НПП
	 
	Угода про співпрацю (2020р.)


2.Участь у грантових програмах:
	Міжнародні гранти, літні школи, стажування, програми

	П.І.П
	Назва
	Організатор
	Підтвердження

	НПП

	Мироненко Т.П.


	Стажування у рамках проекту   Erasmus +  Structuring cooperation in doctoral research, transferable skills training, and academic writingin struction in Ukraine's regions / DocHub Project(8574064-EPP-1-2016-1- LT-EPPKA2-CBHE-SP). (19-26 вересеня 2018р.)
	Технологічний інститут, Лімерік (Ірландія)
	+

	 Мироненко Т.П.

Добровольська Л.С.
	Стажування у рамках проекту  Erasmus + Programme Inter – institutional agreement 01/06/2016-30/09/2017 (2018) MNU Erasmus Code -933514712 Мобільність для викладачів та студентів (січень-лютий 2018р.)
	Астонський університет 

(м. Бірмінгем 

Велика Британія)
	+

	Мороз Т.О.

Солодка А.К.
	Проект Erasmus +  Structuring cooperation in doctoral research, transferable skills training, and academic writingin struction in Ukraine's regions / DocHub Project(8574064-EPP-1-2016-1- LT-EPPKA2-CBHE-SP).
	Технологічний інститут, Лімерік (Ірландія)
	+

	Мироненко Т.П., Добровольська Л.С., Мороз Т.О., Щербакова О.Л., Шевченко І.В., Чернега С.М., Кордюк О.М., Нікіфорчук С.С., Рудичик О.М.


	Міжнародне стажування за проєктом Erasmus+  Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration – MultiEd, реєстраційний номер 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP) у межах програми Erasmus+ КА2 напряму «Розвиток потенціалу вищої освіти» (MultiEd)
	Університет Тарту (м. Тарту, Естонія)

Content and Language Integrated Learning for Tertiary Education.
	+

	Мороз Т.О.,

Баркасі В.В.,

Кордюк О.М.
	 Міжнародне стажування за проєктом Erasmus+  Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration – MultiEd, реєстраційний номер 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP) у межах програми Erasmus+ КА2 напряму «Розвиток потенціалу вищої освіти» (MultiEd)
	 Університет Тарту (м. Тарту, Естонія)

Curriculum Development.
	+

	Заскалєта С.Г.
	 Університет фінансів, бізнесу, підприємства (м. Софія, Болгарія)

«Сучасні методи навчання та інноваційні технології у вищій освіті: Європейський досвід та глобальні тенденції»  
	Університет фінансів, бізнесу, підприємства (м. Софія, Болгарія)


	+

	Майборода Р.В.
	«Нові технології та інновації у вищій освіті. Активне викладання та навчання»

(ISMA University)


	ISMA University, 

(м. Рига, Латвія)  

	+

	Студенти

	 Литовченко О. (336/а гр.)
	Youth Exchange YouthTuber program supported by Erasmus+ (Eskisehir, Turkey
	 м. Ескішехір, Турція


	+ 


ОРГАНІЗАЦІЙНО-ВИХОВНА РОБОТА
Метою організаційної та виховної роботи на факультеті іноземної філології є надання майбутнім фахівцям основоположних цінностей, ідей, переконань, стосовно української державності, формування активної громадянської і особистої позиції молоді у становленні міцної і авторитетної держави, духовно збагаченої, інтелектуальної, розвиненої і активної особистості.

Пріоритетними напрямами організаційної та виховної діяльності в 2019-2020 навчальному році були: 

· скоординована взаємодія всіх структурних підрозділів факультету щодо забезпечення умов для ефективної організаційної та виховної роботи;

· єдність навчального та виховного процесів;

· розвиток гуманістичного мікроклімату, культури взаємовідносин, здорового способу життя;

· формування творчої атмосфери;

· підвищення ефективності інформаційно-просвітницької роботи;

· виховання молоді з патріотичних, гуманістичних позицій;

· удосконалення індивідуальної, виховної та профілактичної роботи зі студентами;

· організація соціально-психологічної допомоги студентам;

· розвиток студентського самоврядування, допомога студентським організаціям;

· формування університетських та факультетських традицій.

Основними формами організаційної та виховної роботи зі студентами факультету були: позаурочні заняття; кураторські години; заняття в студентських клубах; участь у підготовці і проведенні конкурсів, свят, тематичних вечорів та інше.
	№
	Заходи
	Термін виконання
	Відповідальний

	I. Організаційна робота

	1
	Затверджено плани організаційної та виховної роботи
	28 серпня 2019р.
	Завідувачі кафедр

	2
	Призначено кураторів академічних груп
	31 серпня 2019р.
	Завідувачі кафедр

	3
	Поселено студентів у гуртожитки № 1, 2, 3 та оновлено списки тих студентів, які вже мешкають у гуртожитках № 1, 2, 3
	26 червня – 1 вересня
	заст. декана з організаційної та виховної роботи, студентська рада

	4
	Затверджено плани роботи кураторів академічних груп та графіка проведення кураторських годин.
	вересень 2019р.
	Заст. декана з організаційної та виховної  роботи, 

куратори академічних груп

	5
	Організовано екскурсію до музею університету імені В.О.Сухомлинського
	18 вересня
2019р.,

21 вересня 2019р.
	Заступник декана, куратори 126, 146, 156 груп

	6
	Організовано систематичну роботу студентського самоврядування (обрано та призначено студентський актив, встановлено дати проведення старостатів, розроблено план роботи студактиву)
	раз на тиждень згідно з графіком
	Декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи

	7
	Обрано та призначено старости академічних груп.

Оновлено перелік соціально-незахищених і пільгових категорій студентів: сиріт, напівсиріт, чорнобильців, інвалідів, студентських сімей, дітей студентів
	вересень 2019р.
	Заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	8
	Проведено анкетування студентів перших курсів факультету з метою виявлення творчого потенціалу, обдарованих студентів, осіб із організаційними якостями та спортивними інтересами
	вересень 2019р.
	Заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	9
	Проведено кураторські години та анкетування  першокурсників з метою їх адаптації до вимог навчання у ВНЗ 
	вересень/ жовтень 2019р.
	Заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	10
	Контроль за відвідуванням занять студентами факультету
	вересень-грудень 2019р.
	заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	11
	Проведено роз’яснювальну роботу зі студентами, які мешкають у гуртожитку, щодо правил проживання у гуртожитках
	вересень-грудень 2019р.
	куратори академічних груп

	12
	Проведено бесіди та консультації для батьків з питань навчання та виховання студентів
	Жовтень-листопад 2019р.
	декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	14
	Проведено виховні години та заходи зі студентами денної форми навчання (за планами кураторів) 
	раз на тиждень за планом куратора
	куратори академічних груп

	15
	Забезпечено Участь студентів I-III курсів у тренінгових заняттях з теми «Розвиток професійної ідентичності» 

(Психологічна служба МНУ)
	11.02, 18.02, 25.02.2020.р
	декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори академічних груп

	Інформаційне забезпечення організаційної та виховної роботи факультету

	1
	Надання інформації про факультетські заходи для висвітлення на сайті університету
	вересень 2019р. -червень 2020р.
	декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи

	2
	Випуск факультетської газети «Учись, студент!»
	 1 раз у квартал
	декан, заст. декана з організаційної та виховної роботи, студентський актив

	3
	Здійснено підтримку роботи сайту факультету. Режим доступу: fif.mdu.edu.ua
	вересень 2019р. -червень 2020р.
	декан факультету, заступник декана з організаційної роботи, студенти 136 групи

	4
	Проведено зйомки програми студентського телебачення «Нас цікавить»
	Вересень 2019р. -червень
2020р.
	студентський актив 

	II. Національно-патріотичне виховання

	2
	Організовано та проведено екскурсію «Вулиці розповідають» (студенти 436 групи (до дня народження м.Миколаїва), екскурсії  до краєзнавчого музею (для студентів 236, 246, 256 гр.)
	25 вересня
2019р.

21 грудня 2019р.
	к.п.н., доцент кафедри англійської мови і літератури Щербакова О.Л., 

к.філол. н. , ст. викладач кафедри англійської мови і літератури Чернега С.М.

	2
	До Дня університету проведено кураторську годину «Мій славетний університет» та конкурси: 
	
	Заст. декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	2.1
	студентських есе «Мій університет» (оформлено стенд) (хол п’ятого поверху)
	21-25 вересня
 2019р.
	заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори академічних груп 

	2.2
	проектних робіт студентів III-IV курсів   «The most famous universities of the world» 


	вересень 2019р.
	 Завідувачі кафедр, куратори академічних груп

	2.3
	студентських побажань до Дня університету (оформлено стенд) (хол п’ятого поверху)
	25 вересня 2019р.
	Заст. декана з організаційної та виховної роботи, студентський актив

	3
	Проведено осінню благодійну акцію до Дня захисника України (хол п’ятого поверху)
	17 вересня 2019р.
	декан факультету, заст. декана з організаційної та виховної роботи, студенти 126а/н, 146, 156, 226, 236, 246,256, 436а, 436, 446 груп

	4.
	Проведено благодійну акцію «Герої не вмирають» (346 гр.)
	18 вересня 2019р.
	к.п.н., доцент кафедри англійської мови і літератури Щербакова О.Л.

	6
	Відвідано концерти до 
	
	

	6.1
	Дня захисника України (актова зала університету)
	13 жовтня 2019р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	6.2
	Дня захисника України (палац дитячої творчості)
	17 жовтня 2019р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, старости та профорги академічних груп

	6.2
	Дня визволення України (актова зала)
	28 жовтня 2019р.
	заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори академічних груп та студенти першого курсу

	6.3
	Дня визволення Миколаєва від німецько-фашистських загарбників
	28 березня 2020р.
	заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори академічних груп та студенти першого курсу

	6.4
	Дня Перемоги
	9 травня 2020р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	7
	Проведено 
	
	

	7.1
	кураторські години з тем «Україна - суверенна демократична держава», «Єдність народу України та цілісності її території», бесід про мужність і героїзм в ім’я свободи, незалежність та демократичність розвитку держави, повагу до державних символів, шанобливе ставлення до традицій українців та представників інших національностей, що населяють країну
	Вересень-листопад
2019р.
	куратори академічних груп

	7.2
	захід патріотичного спрямування «Пам'ятаємо, як це було», присвяченого річниці Майдану для студентів 5-6 курсів.  
	Листопад
2019р.
	 декан факультету, студактив, куратори академічних груп

	7.3
	бесіду з патріотичного виховання студентів «Мій рідний край – Миколаївщина»  (346 гр)
	25 вересня 2019р.
	к.філол. н. , доц. кафедри англійської мови і літератури Чернега С.М.

	7.4
	диспут «Героїчні сторінки історії України» зі студентами 246 групи
	4 вересня 2019р.
	викладач кафедри англійської мови і літератури  Рудичик О.М.

	7.5
	бесіду з патріотичного виховання патріотичного виховання (До дня захисника вітчизни) зі студентами 346 гр.
	13 жовтня 2019р.
	викладач кафедри англійської мови і літератури Нікіфорчук С.С.

	7.6
	диспут «Героїчні сторінки історії України» зі студентами 336 гр.
	26 жовтня
2019р.
	викладач кафедри англійської мови і літератури Кордюк О.М.

	7.7
	патріотичної години «Патріотичне виховання особистості» зі студентами 246 гр..
	30 жовтня 2019р.
	к.філол. н. , доц. кафедри англійської мови і літератури Чернега С.М

	7.8
	проведення заходу «День захисника вітчизни» зі студентами 326, 336, 346 гр.
	9 листопада 2019р.
	викладач кафедри англійської мови і літератури Кордюк О.М.

	7. 10
	кураторську годину з патріотичного виховання «Виховання громадянина – патріота» зі студентами 246 та 236 груп.(до Дня Гідності)
	19 листопада 2019р.
	к.п.н., доцент кафедри англійської мови і літератури Щербакова О.Л., 

к.філол. н. , доц. кафедри англійської мови і літератури Чернега С.М

	7.
11
	Годину мовчання в пам'ять Небесної Сотні
	22.02.2020р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	7.
12
	Перегляд документального фільму до Дня памяті Небесної Сотні
	22.02.2020р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	7.
13
	кураторські години на тему «Україна: 27 років незалежності» у дистанційному режимі
	20 травня 2020р.
	заступник декана з орг. та вих. роботи, куратори академічних груп

	7.
14
	Акцію «Герої не вмирають» на платформі Zoom.ua 
	27 квітня 2020р.
	Декан, заступник декана з орг. та вих. роботи, Викладачі факультету, студрада, куратори академічних груп, студенти 1 – 4 курсів .

	III. Художньо-естетичне виховання

	1.
	Проведено урочисту посвяту першокурсників у студенти МНУ імені В.О.Сухомлинського «Ми – студенти факультету іноземної філології» 
	1 вересня 2019р.
	Декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори першого курсу

	2.
	Організовано та проведено 
	
	

	2.1
	святкування Дня учителя: проведення конкурсу газет-привітань, дня студентського самоврядування (хол п’ятого поверху)
	5 жовтня 2019р.
	заступник декана по роботі зі студентами та студенти 126, 146, 156, 226, 236, 256, 326, 336, 346, 356,426, 436, 446, 506а, 506н, 516 груп

	2.2
	фестиваль перекладачів «Cover Fest» (ауд. № 01.129)
	30 вересня  2019р.
	заст. декана з організаційної та виховної роботи,кафедра германської філології та перекладу, куратори академічних груп

	2.3
	Хелоуін, конкурс костюмів та світильників з гарбузів (хол п’ятого поверху)
	31 жовтня 2019р.
	заступник декана по роботі зі студентами та студенти 146, 116, 226, 236, 246, 326, 346, 426, 436, 446, 456

	2.4
	фото-виставку «Осінь очима студентів» (хол п’ятого поверху)
	17 жовтня 2019р.
	заст. декана по роботі зі студентами та студенти  226, 126, 436, 246 груп

	2.5
	 День Святого Мартіна (кафедри факультету)
	11 листопада 2019р.
	куратор 436 групи Чередниченко В.П., студенти 336, 436 групи, студактив

	2.6
	 Благодійний ярмарок  «Кухні народів світу»   


	грудень
2019р.
	 студактив

	2.7
	Новорічний концерт (хол п’ятого поверху)
	25 грудня 2019р.
	студентський актив

	3
	Відвідано
	
	

	3.1
	виставки у галереї  МНУ імені В.О.Сухомлинського
	Вересень 2019р. - червень 2020р.
	заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори та студенти академічних груп

	3.2
	музей ім.В. Верещагіна зі студентами 346 групи  
	14 вересня 2019р.
	викладач кафедри англійської мови і літератури 

Рудичик О.М.

	3.3
	· Студент року - концерт до Дня студента (актова зала МНУ).

	 листопад 2019р.
	Заст. декана з вих. та орг. роботи, студактив

	4.
	Організовано та проведено привітальний захід до дня закоханих 
	15 лютого 2020р.
	студактив

	5.
	 Організовано та проведено конкурс «Таланти факультету»
	5 грудня 2019р.
	студактив

	IV. Трудове виховання

	1.
	Студенти та викладачі брали участь в  університетських трудових акціях, суботниках
	вересень-жовтень, 2019р.

 
	декан, заст. декана з організаційної та виховної  роботи, куратори та студенти перших-других курсів, студентський актив

	V. Правове виховання

	1.
	Проведення заходів щодо Концепції реалізації державної політики у сфері боротьби з незаконним обігом наркотичних засобів, психотропних речовин.  
	вересень-грудень 2019р.
	декан, заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори академічних груп

	2.
	Проведено індивідуальні бесіди зі студентами–порушниками дисципліни
	вересень-грудень, 2019р.
	декан, заст. декана з організаційної та виховної роботи, куратори академічних груп

	3.
	Організовано та проведено семінар з прав людини.  
	8 жовтня 2019р.
	доц. кафедри германської філології та перекладу Єфименко Т.М.

	VI. Моральне виховання

	1.
	Проведено кураторські години (Світ рівних можливостей), бесіди, лекції, диспути, що були присвячені Міжнародному Дню інвалідів 
	3 грудня 2019р.
	куратори, студенти академічних груп всіх спеціальностей

	2.
	Організовано перегляд фільму англійською мовою та дискусія

Class divided/Поділений клас
Inside I am dancing/Але в глибині душі я танцюю
	27-28.11.2019р.
	куратори, студенти академічних груп спеціальності «Переклад»

	4.
	Проведення конкурсу студентських робіт-перекладів поетичних англомовних творів
	лютий 2020р.
	 Доц. Осипов П.І., викладачі кафедри германської філології та перекладуперекладу

	VII. Фізичне виховання

	1.
	Під час кураторських годин студентами здійснено самооцінку стану здоров»я (методика В.П.Войтенко); оцінку рівня здоров’я за допомогою визначення біологічного віку (В.П.Войтенко); обчислення індексу ставлення до здоров’я” (модифікація тесту Дерябо С.Д., Ясвина В.А.); орієнтовну оцінку здорової поведінки (тест Ложкіна Г.В.);  експрес-оцінку рівня фізичного здоров’я (методика Апанасенко Г. Л.)
	13 вересня 2019р.
	викладачі факультету фізичного виховання та спорту, куратори, студенти академічних груп

	2.
	Студенти першого курсу взяли участь у турнірі з настольного тенісу 
	Вересень 2019р.
	викладачі фізичного виховання, куратори, студенти першого курсу (3 місце)

	3.
	Проведено кураторські години, бесіди, лекції, диспути, що були присвячені Всесвітньому Дню відмови від паління 
	20 листопада 2019р.
	куратори, студенти академічних груп

	4. 
	Студенти-першокурсники відвідали лекцію щодо дій населення у надзвичайних ситуаціях (актова зала університету)
	листопад
2019р.
	Заст. декана з вих. та орг. роботи, куратори 126, 146, 156 груп

	5.
	Проведено кураторські години, бесіди, лекції, диспути за тематикою: «Твоє здоров’я у твоїх руках», «СНІД – чума XXI століття», «СНІД – як від нього уберегтися?», «Вибери життя», «Наркотики: чи варто?»), перегляд фільмів («Зірки проти СНІДу», « 10 причин, через які не слід вживати наркотики»), що були присвячені Всесвітньому Дню боротьби зі СНІДом
	  листопад

2019р. – квітень 2020р.
	куратори, студенти академічних груп спеціальності «Переклад»

	6.
	Проведено бесіду «Екологічні проблеми сьогодення»  зі студентами 446 гр.
	26 грудня 2019р.
	к.п.н., доцент кафедри англійської мови і літератури  Добровольська Л.С.

	VIII. Інтелектуальне виховання

	1.
	Студенти факультету взяли участь у стандартизованому тестуванні англійською та німецькою мовами для студентів, бажаючих отримати вищу освіту у Німеччині та Європі
	Серпень, вересень, 2019р.
	Викл. Коваленко О.В., викладачі кафедри  германської філології та перекладу

	2
	Проведено 
	
	

	2.1
	міжнародний воркшоп «Академічна доброчесність» за   підтримки  Державного департаменту освіти при Посольстві США в Україні
	18-19 вересня
2019р.
	 викл. Айзікова Л.В.

	2.2
	захід, присвячений міжнародному дню Європейських мов та перекладача  
	30 вересня 2019р.
	 доц. кафедри германської філології та перекладу Єфименко Т.М.

	3.
	Відвідано заходи в обласній науковій бібілотеці ім. О. Гмирьова (студенти 246, 346 груп)
	вересень 2019р.
	викладачі кафедри англійської мови і літератури Нікіфорчук С.С., 
Рудичик О.М.

к.п.н., доц кафедри перекладу Єфименко Т.М.

	4.
	Організовано та проведено  загальноуніверситетську олімпіаду з іноземної мови для студентів нефілологічних спеціальностей 
	 грудень

2019р.
	Викладачі кафедри іноземних мов

	5.
	Організовано та проведено Тиждень англійської мови:

· Перегляд художніх фільмів англійською

· Конкурс перекладів Творів Шекспіра
	20.04.2020р. -  26.04.2020р. 
	Завідувачі та викладачі кафедр, студактив 

	IX. Професійне виховання

	1.
	Проведено зустріч студентів факультету з лектором DAAD  Ніною Креєр щодо можливостей отримання стипендій та грантів на навчання та проведення наукових досліджень у вишах Німеччини та Австрії (ауд. № 01.513)
	01 листопада, 2019р.
	декан, викладачі кафедри германської філології та перекладу (Кирилюк С.В., Чередніченко В.В., Баркарь У.Я.)

	2.
	Започатковано роботу курсів англійської та німецької мови студентами-волонтерами факультету на базі ресурсного центру «Вікно в Америку» (обласна наукова бібілотека імені О.Гмирьова)
	жовтень

2019р.
	декан, заст декана з профорієнтаційної роботи, студенти спеціальності «Мова і література (англійська/німецька)»

	3.
	Організовано та проведено захід «Вчитель – моя майбутня професія» (436, 446 гр)
	жовтень 2019р.
	к.п.н., доцент кафедри англійської мови і літератури Добровольська Л.С.


2.Профорієнтаційна робота, сприяння працевлаштуванню випускників.

 Протягом 2019-2020н.р. проводилась профорієнтаційна робота у ЗОШ міста та області згідно з планом та з метою популяризації спеціальностей факультету й залучення абітурієнтів. За допомогою засобів масової інформації створено та підтримується позитивний імідж факультету (сайт факультету, телебачення, преса). Проведено скайп-конференції з вчителями, абітурієнтами та батьками пмт.Доманівка (листопад), м.Березніговате (листопад), м.Вознесенськ (лютий), м.Першотравня (березень). Викладачами факультету проводились спільні заходи методичного та профорієнтаційного характеру у ЗОШ №3, 15, 41, 39, 18, 30, 52, 7, 27, 16, 50, 4. Для вчителів та старшокласників шкіл міста було організовано тиждень відкритих дверей на факультеті, в рамках якого було проведено відкриті заняття з участю студентів та старшокласників, круглий стіл, організовано зустріч старшокласників та студради.

Протягом 2019-2020н.р. організовано та проведено:

1. Організовано та проведено День відкритих дверей ProfiFest (05.10.2019р.)

2. Організовано та проведено підготовку до аудіювання з англійської мови (кафедра англійської мови і літератури, щосуботи, протягом жовтня-грудня 2019р.).

3. Організовано та проведено пробне ЗНО з англійської, української, німецької мов для старшокласників ЗСО м. Миколаєва та області (кафедра англійської мови і літератури, кафедра германської філології та перекладу, кафедра загальної та прикладної лінгвістики, кафедра іноземних мов).

4. Складено банк абітурієнтів (65 осіб).

5. Підготовлено та знято відео ролик з презентацією спеціальностей факультету.

6. З 15.02.2020р. – 15.03.2020р. здійснювалась демонстрація рекламного відео на вул. Соборній.

7. З 11.04.2020р. – 11.05.2020р. здійснюється демонстрація рекламного відео ролику на телеканалі «ТРК Март».
8. Здійснюється систематична індивідуальна робота з кожним абітурієнтом з бази даних, створеної за результатами проведеного ЗНО у дистанційному режимі.

9. Рекламну продукцію розповсюджено у м. Миколаєві та області (ЗСО, маршрутні таксі, супермаркети тощо).

10. Посилено профорієнтаційну роботу у соціальних мережах ФБ, Інстаграм.
11. Для проведення дня відкритих дверей університету та «Онлайн-тижня професій» до відділу довузівської підготовлено та подано фото та відео матеріали для он-лайн презентацій за спеціальностями факультету.  
       На сайті факультету постійно працює сторінка «Вакансія» з постійним оновленням інформації щодо вакансій для випускників у м. Миколаєві та області. Створено та розміщено на сайті базу даних випускників з 2016 року за спеціальностями факультету, зібрана інформація про їх працевлаштування. Підтримується робота сайту факультета, постійно оновлюється інформація (сайт факультету іноземної філології: fif.mdu.edu.ua ). У соціальних мережах створена сторінка факультету іноземної філології з метою популяризації спеціальностей факультету та залучення абітурієнтів.
Перспективне та поточне планування роботи факультету.
1. Перспективне планування роботи факультету здійснюється на основі Стратегії розвитку факультету іноземної філології (2020-2025рр.), в якому визначені основні стратегії розвитку факультету, пріоритетні напрями роботи та основні механізми реалізації поставлених завдань.

2. Серед перспективних напрямків на 2020-2021н.р. визначено:

     - продовження науково-дослідних проектів за зазначеною тематикою;

- продовження програми академічного обміну студентів з Астонським університетом (Бірмінгем, Великобритания) протягом семестру у рамках міжнародного проекту Еrasmus+ (Велика Британія);

- розробка та апробація дисциплін щодо навчання універсальних навичок та академічного письма у рамках міжнародного проекту Еrasmus+ 8574064-EPP-1-2016-1-LT-EPPKA2-CBHE-SP «Структуризація співпраці щодо аспірантських досліджень, навчання універсальних навичок та академічного письма  на регіональному рівні України» /DocHub/ (Structuring Cooperation in Doctoral Research, Transferrable Skills Training and Academic Writing Instruction in Ukraine’s Region);
- розробка та впровадження навчально-методичного забезпечення для імплементації методики предметно-мовного інтегрованого навчання (CLIL) у професійній підготовки магістрів;
- впровадження програми подвійних дипломів спільно з Вищою лінгвістичною школою м. Ченстохов, Польща;
-  спрямувати роботу професорсько-викладацького складу на підвищення показників щодо підтвердження МНУ статусу національного. 
Додаток 1

Тематичний план засідань Вченої ради факультету за 2018-2019н.р.
1. Підведення підсумків вступної компанії 2018 року.

2. Затвердження структури факультету на 2018-2019 н.р.  
3. Затвердження нового складу Ученої Ради факультету іноземної філології.  
4. Про організацію навчального процесу у 2018-2019 н.р.  

5. Про регламент роботи факультету та кафедр у 2018-2019н.р.

6. Про результати перевірки структурних підрозділів факультету щодо визначення стану готовності до 2018-2019 н.р.  

7. Затвердження переліку вибіркових дисциплін  для І, V курсів на 2018-2019 н.р.
8. Про проведення тестового контролю знань студентів у І семестрі 2018-2019 н.р. 
9. Про підготовку до дня відкритих дверей факультету та «Тижня професій». 
10. Затвердження плану заходів національно-патріотичного спрямування, присвячених дню захисника України.
11.  Аналіз фінансового стану факультету іноземної філології на 2018-2019 н.р.  
12. Стан навчально-методичного забезпечення дисциплін, закріплених за кафедрами у 2018-2019 н.р. 
13. Наявність інформації про діяльність структурних підрозділів факультету на сайті відповідно до закону України «про Вищу Освіту» (виконання наказу Міністерства Освіти і Науки України №166 від 19.02.2015).
14. Організація та проведення Дня Відкритих Дверей факультету 21 жовтня 2018р.  
15. Про організацію та проведення екзаменаційної сесії для студентів І,ІІ, III, V,VII  курсів ДФН у вигляді комп’ютерного тестування у І семестрі 2018-2019 н.р. 
16. Затвердження програм та білетів до ЕК за ОР «магістр» за спеціальностями факультету.

17. Затвердження програми та білетів до ЕК за напрямом підготовки: 6.020303 «Філологія*. Мова та література (англійська)» заочної форми навчання.
18. Про результати ректорських контрольних робіт.  
19. Про проведення запобіжних заходів з метою профілактики інфекційних захворювань серед викладачів та студентів факультету.

20. Затвердження графіку проведення заліково-екзаменаційної сесії.

21.  Затвердження складу відбіркової комісії факультету на 2019 р.  
22. Інформація щодо результатів профорієнтаційної роботи на факультеті у І семестрі 2018-2019 н.р.  
23. Про призначення стипендії Президента України, імені С.В.Будака на II семестр 2018-2019н.р.

24. Рейтинг студентів денної форми навчання за результатами зимової заліково-екзаменаційної сесії.
25. Затвердження результатів роботи стипендіальної комісії щодо призначення стипендій студентам ДФН, які навчаються за державним замовленням на II семестр 2018-2019н.р.
26. Про результати зимової заліково-екзаменаційної сесії.  
27. Про формування вибіркової складової в навчальних планах спеціальності на 2019-2020 н.р. 
28. Про склад відбіркової комісії факультету, предметної фахової та апеляційної комісій при вступі на навчання за спеціальностями факультету та університету у 2019р. 
29. Про підготовку до проведення міжнародної науково-практичної конференції «Новітні тенденції розвитку філологічної освіти в контексті інтеграції у Європейський простір».
30. Про виконання посадових обов’язків НПП факультету.
31.  Затвердження рейтингів НПП факультету (наказ МНУ №199 від 23.03.2019р.)
32. Про організацію та проведення літньої заліково-екзаменаційної сесії у 2018-2019 н.р. 
33. Про підсумки наукової діяльності кафедр за І півріччя 2019 р.  
34. Звіт голови студентської ради факультету про роботу за 2018-2019 н.р. 
35. Звіт декана щодо виконання посадових обов’язків та умов контракту у 2018-2019 н.р. 
36. Звіти завідувачів кафедр щодо виконання посадових обов’язків та умов контракту у 2018-2019 н.р. 
37. Рекомендація щодо подовження контракту науково-педагогічним працівникам факультету.
38. Про підготовку до вручення дипломів.
39. Звіти голів екзаменаційних комісій.

40. Звіти керівників практик. 

41. Аналіз роботи факультету за 2018-2019н.р. та перспективи на 2019-2020н.р.

Додаток 2
План засідань навчально-методичної комісії факультету іноземної філології
Вересень 2019 р.

1. Про затвердження складу навчально-методичної комісії факультету іноземної філології на 2019-2020 н.р.

2. Про поточне та перспективне планування навчально-методичної роботи у 2019-2020 н.р.

3.  Про перевірку виходу на заняття студентів денної і заочної форм навчання.

4. Про організацію освітнього процесу на денній та заочній формах навчання у І семестрі 2019-2020 н.р. Формування графіку навчального процесу та розкладу занять. Формування графіку контролю за самостійною роботою студентів денної форми навчання на I семестр 2019-2020н.р.

5. Про підготовку статистичної форми 2-3НК (Державне статистичне спостередження).

Жовтень 2019р.

1. Про підготовку факультету іноземної філології до атестації студентів ДФН, які здобувають ступінь магістра у грудні 2019 р.

2. Про перевірку та коригування навчально-методичних комплексів з дисциплін згідно із сучасними вимогами до рівня підготовки фахівців.

3. Затвердження оновлених програм практичної підготовки для студентів денної та заочної форм навчання на 2019-2020н.р.

4. Про організацію навчального процесу іноземних студентів за спеціальностями 014.02 Середня освіта. Мова і література. ОП: Англійська мова та друга іноземна (російська); 014.02 Середня освіта. Мова і література. Російська мова та друга іноземна (англійська).

5. Про затвердження переліку екзаменів та складу екзаменаційних комісій для атестації студентів-випускників 2019 року, які здобувають ступінь «магістр».

Листопад 2019р.

1. Про організацію та проведення ректорських контрольних робіт на факультеті іноземної філології у І семестрі 2019-2020 н.р.

2. Затвердження гарантів освітніх програм, за якими здійснюється підготовка здобувачів вищої освіти на факультеті іноземної філології у 2019-2020 н.р. (зміни).

3. Про перевірку навчальних структурних підрозділів факультету щодо забезпечення академічної доброчесності і прозорості у навчально-виховному процесі.  

4. Про результати перевірки журналів академічної успішності студентів факультету ДФН.

Грудень 2019р.

1. Про графік проведення зимової заліково-екзаменаційної сесії у I семестрі 2019-2020н.р.

2. Про графік навчального процесу на заочній формі навчання у ІІ семестрі 2019-2020 н.р.

3. Про підготовку факультету іноземної філології до атестації студентів ЗФН, які здобувають ступінь бакалавра у січні 2020 р.

4. Про рекомендацію до друку навчально-методичних посібників, методичних рекомендацій.

Січень 2020р.

1. Про організацію освітнього процесу на денній формі навчання у ІІ семестрі 2019-2020 н.р. Формування графіку навчального процесу та розкладу занять.

2. Формування графіку контролю за самостійною роботою студентів денної форми навчання на II семестр 2019-2020н.р.

3. Про затвердження передбачуваного контингенту студентів на 2020-2021 н.р.

Лютий 2020р.

1. Про затвердження складу стипендіальної комісії факультету іноземної філології.

2.  Про порядок формування рейтингу студентів ДФН, які навчаються за державним замовленням для здійснення нарахування стипендії.  

3. Про призначення соціальних стипендій студентами відповідно до пільгових категорій.

4. Про затвердження програм вступних випробувань за ОС «бакалавр», «магістр».

5. Про рекомендацію до друку навчально-методичних посібників, методичних рекомендацій.

Березень 2020р.

1. Про підготовку факультету іноземної філології до атестації студентів ДФН, які здобувають ступінь бакалавра у червні 2020 р.

2. Про організацію та проведення ректорських контрольних робіт на факультеті іноземної філології у ІІ семестрі 2019-2020 н.р.

3. Контроль за відвідуванням занять студентів денної та заочної форм навчання у II семестрі 2019-2020н.р.

4. Про результати перевірки журналів академічної успішності студентів факультету ДФН.

Квітень 2020р.

1. Про планування навчальної, методичної, наукової та організаційно-виховної роботи на 2020-2021 н.р.

2. Про затвердження навчальних планів спеціальностей факультету іноземної філології на 2020-2021 н.р.

3. Про перелік спеціальностей і кваліфікацій для підготовки фахівців за освітнім ступенем «магістр», «бакалавр» у 2020 р.

4. Про затвердження переліку екзаменів для атестації студентів-випускників 2020 року, які здобувають ступінь «бакалавр».

5. Про затвердження складу екзаменаційних комісій для атестації здобувачів та присвоєння їм освітнього рівня «бакалавр» у 2020 р.

Травень 2020р.

1.  Про проведення підсумкового контролю знань студентів денної форми навчання у ІІ семестрі 2019-2020 н.р.

2. Про графік проведення підсумкового контролю знань студентів денної форми навчання  у ІІ семестрі 2019-2020 н.р. 

3.  Про рекомендацію до друку навчально-методичних посібників, методичних рекомендацій.

Червень 2020р.

1. Про порядок продовження навчання осіб, які навчалися у вищих навчальних закладах, що розташовані у населених пунктах, на території яких органи державної влади тимчасово не здійснюють свої повноваження.

2. Про призначення стипендії студентам факультету іноземної філології у ІІ семестрі 2019-2020 н.р. Формування рейтингу студентів денної форми навчання, які навчаються за державним замовленням.

3. Про графік ліквідації академічної заборгованості у ІІ семестрі 2019-2020н.р.

4. Про формування вибіркової складової навчальних планів спеціальностей факультету іноземної філології на 2020-2021 н.р.

5. Про графік навчального процесу на 2020-2021 н.р.
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